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> B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 767/2008,
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viisumitietojirjestelmiistd (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten myonnettivid viisumeja
koskevasta jasenvaltioiden vilisesti tietojenvaihdosta (VIS-asetus)
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sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 767/2008,

annettu 9 piiviani heindkuuta 2008,

viisumitietojirjestelmésti (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten
myonnettivii viisumeja koskevasta jidsenvaltioiden vilisesti
tietojenvaihdosta (VIS-asetus)

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téassd asetuksessa maédritellddan pdatoksen 2004/512/EY 1 artiklalla pe-
rustetun viisumitietojarjestelmén (VIS) tarkoitus ja toiminnot sekd jér-
jestelméén liittyvdt vastuualueet. Asetuksessa sdddetddn edellytykset ja
menettelyt, joita sovelletaan jdsenvaltioiden viliseen tietojenvaihtoon,
joka koskee lyhytaikaista oleskelua koskevia viisumihakemuksia ja nii-
hin liittyvid paatoksid, myos niitd, jotka koskevat viisumin mitdtoimista,
peruuttamista tai pidentdmistd, ja jonka tarkoituksena on helpottaa til-
laisten hakemusten kaisittelyd ja niihin liittyvad paatoksentekoa.

2 artikla

Tarkoitus
Viisumitietojérjestelmén tarkoituksena on parantaa yhteisen viisumipoli-
titkan tdytintdonpanoa, konsuliyhteistydtd ja keskusviisumiviranomais-
ten keskindistd kuulemista helpottamalla jdsenvaltioiden vilistd viisumi-

hakemuksia ja niihin liittyvid paédtoksid koskevaa tietojenvaihtoa, jotta
voidaan:

a) helpottaa viisumihakemusmenettelyd;

b) estdd niiden perusteiden kiertdminen, joiden perusteella médritetddn
hakemuksen késittelystd vastuussa oleva jésenvaltio;

¢) helpottaa petosten torjuntaa;

d) helpottaa ulkorajojen ylityspaikoissa ja jdsenvaltioiden alueella teh-
tdvid tarkastuksia;

e) auttaa tunnistamaan henkilditd, jotka mahdollisesti eivit tai eivit
enidd tdytd jasenvaltioiden alueelle tuloa, sielld oleskelua tai asumista
koskevia edellytyksi;

f) helpottaa asetuksen (EY) N:o 343/2003 soveltamista;

g) ehkdistd osaltaan jdsenvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen kohdistuvia
uhkia.
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3 artikla

Tietojen saatavuus terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten
torjumista, havaitsemista ja tutkimista varten

1. Jdsenvaltioiden nimetyt viranomaiset voivat, erityistapauksessa ja
esitettyddn perustellun kirjallisen tai sdhkoéisen pyynnon, pdéstd viisumi-
tietojérjestelmédssé oleviin 9—14 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin, jos on
riittdvid perusteita olettaa, ettd viisumitietojarjestelmin kayttd edistdd
merkittidvasti terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumista,
havaitsemista ja tutkimista. Europol voi pédstd viisumitietojarjestelmién
toimivaltansa rajoissa ja kun se on tarpeen sen tehtévien suorittamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu kayttd tapahtuu keskusyhteyspistei-
den kautta, jotka vastaavat siitd, ettd jdsenvaltioiden nimedmien viran-
omaisten ja Europolin pédésystd tekemddn hakuja viisumitietojirjestel-
mastd (VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi 23 piivdnd kesédkuuta 2008 tehdyssd
neuvoston paédtoksessd 2008/633/YOS (') sidddettyjd péddsya koskevia
ehtoja ja menettelyjd noudatetaan tiukasti. Jasenvaltiot voivat perustus-
laillisten tai oikeudellisten vaatimustensa tdyttdmiseksi nimetd organi-
saatio- ja hallintorakenteensa huomioon ottaen useamman kuin yhden
keskusyhteyspisteen. Poikkeuksellisissa kiireellisissd tapauksissa keskus-
yhteyspiste voi tai keskusyhteyspisteet voivat vastaanottaa kirjallisia,
sahkoisid tai suullisia pyyntojd ja tarkistaa vasta jalkikdteen, tayttyivitko
kaikki pddsyn ehdot, myos se, ettd kyseessd oli poikkeuksellinen kii-
reellinen tapaus. Jélkikéteen tehtdva tarkastus on suoritettava viipymattéd
sen jdlkeen, kun pyyntd on kisitelty.

3. Edelld 2 kohdassa mainitun pditdksen nojalla viisumitietokannasta
saatuja tietoja ei saa siirtdd kolmannelle maalle tai kansainvéliselle jér-
jestolle tai antaa niiden kayttoon. Tallaiset tiedot voidaan kuitenkin
poikkeuksellisessa kiireellisessd tapauksessa siirtdd kolmannelle maalle
tai kansainvéliselle jarjestolle tai antaa niiden kdyttoon yksinomaan ter-
rorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumista, havaitsemista ja
tutkimista varten ja niilld ehdoilla, jotka on vahvistettu mainitussa pai-
toksessd. Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisen lainsdddannon
mukaisesti, ettd ndistd siirroista pidetddn kirjaa, ja annettava kirjaukset
pyynnostd kansallisten tietosuojaviranomaisten kdyttoon. Jésenvaltion,
joka on tallentanut tiedot viisumitietojirjestelméén, suorittamaan tietojen
siirtoon sovelletaan kyseisen jdsenvaltion kansallista lainsdddidntoa.

4.  Tilld asetuksella ei rajoiteta sovellettavan kansallisen lainsdéddén-
nén mukaisia velvollisuuksia, jotka koskevat 6 artiklassa tarkoitettujen
viranomaisten tehtdviddn suorittaessaan paljastamaa rikollista toimintaa
koskevien tietojen vélittdmistd asiasta vastaaville viranomaisille kysei-
seen toimintaan liittyvien rikosten torjuntaa tai tutkintaa tai niistd syyt-
teeseen panoa varten.

4 artikla

Mairitelmét
Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia madritelmia:

(") Katso tdmin virallisen lehden sivu 129.
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D)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

("
Q)
Q)

’viisumilla’ tarkoitetaan

a) ’yhtendistd viisumia’, sellaisena kuin se on maéériteltynd yhtei-
son viisumisddannoston laatimisesta 13 pdivdnd heindkuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 810/2009 (1) (viisumisdannostod) 2 artiklan 3 kohdassa;

c) ’lentokentdn kauttakulkuviisumia’, sellaisena kuin se on méa-
riteltynd asetuksen (EY) N:o 810/2009 2 artiklan 5 kohdassa;

d) ‘’alueellisesti rajoitettua viisumia’, sellaisena kuin se on maéa-
riteltynd asetuksen (EY) N:o 810/2009 2 artiklan 4 kohdassa;

’viisumitarralla’ tarkoitetaan asetuksessa (EY) N:o 1683/95 maii-
riteltyd yhtendisen viisumin kaavaa;

’viisumiviranomaisilla’ tarkoitetaan kunkin jdsenvaltion viranomai-
sia, jotka ovat vastuussa viisumihakemusten késittelystd ja niihin
liittyvien pdétdsten tekemisestd tai viisumien mitdtdimistd, peruut-
tamista tai pidentdmistd koskevien péditdsten tekemisestd, mukaan
lukien keskusviisumiviranomaiset ja viisumien myontdmisestd rajal-
la, mukaan lukien tdllaisten viisumien myontiminen kauttakulku-
matkalla oleville merimiehille 27 pdivind helmikuuta 2003 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 415/2003 (?) mukaisesti viisumeiden
myOntdmisestd rajalla vastuussa olevat viranomaiset;

’hakemuslomakkeella’ tarkoitetaan yhteisen konsuliohjeiston liit-
teessd 16 esitettyd yhtendistd viisumihakemuslomaketta;

’hakijalla’ tarkoitetaan henkildd, jota koskee luettelon vahvistami-
sesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ul-
korajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia
tdméd vaatimus ei koske, 15 pédivdnd maaliskuuta 2001 annetun
neuvoston asetuksen (EY) 539/2001 (}) mukainen viisumipakko ja
joka on tehnyt viisumihakemuksen;

’ryhmén jésenilld’ tarkoitetaan hakijoita, joiden on oikeudellisista
syistd saavuttava yhdessd jasenvaltion alueelle ja samoin poistuttava
sieltd yhdessé;

matkustusasiakirjalla’ tarkoitetaan passia tai muuta vastaavaa asia-
kirjaa, joka antaa haltijalle oikeuden ylittdd ulkorajat ja johon vii-
sumi voidaan kiinnittda;

’vastuussa olevalla jasenvaltiolla’ tarkoitetaan jdsenvaltiota, joka on
tallentanut tiedot viisumitietojirjestelméaén;

EUVL L 243, 15.9.2009, s. 1.

EUVL L 64, 7.3.2003, s. 1.
EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1932/2006 (EUVL L 405, 30.12.2006, s. 23).
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9) ’todentamisella’ tarkoitetaan menettelyd, jossa tietoja vertaillaan toi-
siinsa vaitetyn henkil6llisyyden selvittdmiseksi (yksi yhteen -haku);

10) ’tunnistamisella’ tarkoitetaan menettelyd, jossa henkilon henkil6lli-
syys maédritetddn tietokantaan tehtdvilld haulla, jossa tietoja verra-
taan useampaan tietueeseen (yksi moneen -haku);

11) ’aakkosnumeerisilla tiedoilla’ tarkoitetaan kirjainten, lukujen, eri-
koismerkkien ja vidlimerkkien avulla esitettyja tietoja.

5 artikla

Tietoluokat

ver

1. Viisumitietojirjestelméén tallennetaan ainoastaan seuraavat tieto-
luokat:

a) 9 artiklan 1-4 alakohdassa ja 10—14 artiklassa tarkoitetut aakkosnu-
meeriset tiedot hakijasta ja haetuista, myonnetyistd, evityistd, mité-
toidyistd, peruutetuista tai pidennetyistd viisumeista;

b) 9 artiklan 5 alakohdassa tarkoitetut valokuvat;

¢) 9 artiklan 6 alakohdassa tarkoitetut sormenjélkitiedot;

d) linkit 8 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin muihin hakemuksiin.

2. Jaljempénd 16 artiklassa, 24 artiklan 2 kohdassa ja 25 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja viisumitietojarjestelmin perusrakenteesta tulevia
viestejd ei tallenneta jarjestelméén, timén kuitenkaan estamattd 34 artik-
lan nojalla tapahtuvaa tietojenkésittelytapahtumien kirjaamista.

6 artikla

Jirjestelméin péisy tietojen tallentamista, muuttamista, poistamista
ja hakemista varten

1. Pidsy viisumitietojirjestelmédn 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen tallentamista, muuttamista tai poistamista varten on varattu ai-
noastaan viisumiviranomaisten asianmukaisesti valtuutetulle henkilostol-
le.

2. Paidsy viisumitietojdrjestelmiédn tietojen hakemista varten on va-
rattu ainoastaan kunkin jésenvaltion niiden viranomaisten asianmukai-
sesti valtuutetulle henkildstolle, jolla on toimivalta 15-22 artiklassa sda-
dettyjd tarkoituksia varten, ja ainoastaan siind laajuudessa kuin tietoja
tarvitaan néihin tarkoituksiin liittyvien tehtdvien suorittamiseen ja oike-
assa suhteessa tavoitteisiin ndhden.

3. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvi toimivaltaiset viranomaiset, joi-
den asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolld on pédsy viisumitietojér-
jestelméén tietojen tallentamista, muuttamista, poistamista tai hakemista
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varten. Kunkin jésenvaltion on viipymattd toimitettava komissiolle luet-
telo ndistd viranomaisista, my0s 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista, ja
kaikista luetteloon tehtavistd muutoksista. Luettelossa on tdsmennettiva,
missd tarkoituksessa kukin viranomainen saa kisitelld viisumitietojérjes-
telmédn sisdltdmia tietoja.

Komissio julkaisee kootun luettelon Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun viisumitietojarjestelmé on
otettu kayttoon 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jos luetteloon tehddin
muutoksia, komissio julkaisee pdivitetyn luettelon kerran vuodessa.

7 artikla

Yleiset periaatteet

1. Kunkin toimivaltaisen viranomaisen, jolla on valtuudet pédéstd vii-
sumitietojdrjestelmdén tdméin asetuksen mukaisesti, on varmistettava,
ettd jarjestelmén kdyttd on tarpeen, asianmukaista ja oikeasuhteista toi-
mivaltaisten viranomaisten tehtdvien suorittamisen kannalta.

2. Kunkin toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd se ei
viisumitietojarjestelméd kédyttdessddn syrji hakijoita eikd viisumin halti-
joita sukupuolen, rodun tai etnisen alkuperin, uskonnon tai vakaumuk-
sen, vamman, idn tai sukupuolisen suuntautumisen perusteella ja ettd se
kunnioittaa tdysimadrdisesti hakijoiden ja viisumin haltijoiden ihmis-
arvoa ja koskemattomuutta.

II LUKU

TIETOJEN TALLENTAMINEN JA KAYTTO VIISUMIVIRANOMA-
ISTEN TOIMESTA

8 artikla

Hakemuksesta saatavien tietojen tallentamiseen liittyviit menettelyt

1. »MI1 Jos hakemus otetaan tutkittavaksi asetuksen (EY) N:o
810/2009 19 artiklan mukaisesti, viisumiviranomaisen on < luotava
siitd viipymadttd tiedosto tallentamalla 9 artiklassa tarkoitetut tiedot vii-
sumitietojédrjestelmadn, mikédli hakijan on annettava ndma tiedot.

2. Hakemustiedostoa luodessaan viisumiviranomaisen on 15 artiklan
mukaisesti tarkistettava viisumitietojdrjestelméstd, onko jokin jasenvaltio
jo kirjannut viisumitietojarjestelmédn saman hakijan aiemmin tekeméan
hakemuksen.

3. Jos jarjestelmédn on kirjattu aiempi hakemus, viisumiviranomaisen
on linkitettdvd kukin uusi hakemustiedosto samaa hakijaa koskevaan
aiempaan hakemustiedostoon.

4. Jos hakija matkustaa ryhméssé tai puolisonsa ja/tai lastensa kanssa,
viisumiviranomaisen on luotava kutakin hakijaa varten erillinen hake-
mustiedosto ja linkitettdvd yhdessd matkustavia henkilditd koskevat ha-
kemustiedostot toisiinsa.

5. Jos jotakin tietoa ei oikeudellisista syistd vaadita tai sitd ei tosi-
seikkojen perusteella voida antaa, asianomaiseen yhteen tai useampaan
kohtaan merkitddn “ei sovelleta”. Sormenjélkien osalta viisumitietojér-
jestelméssd on 17 artiklan soveltamiseksi voitava tehdd ero niiden tapa-
usten, joissa niitd ei oikeudellisista syistd vaadita, ja niiden tapausten,
joissa niitd ei tosiseikkojen perusteella voida antaa, vélilld. Taméa toi-
mintamahdollisuus lakkautetaan neljan vuoden kuluttua, jollei sitd vah-
visteta 50 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella tehdylld
komission péétoksella.
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9 artikla
» M1 Hakemuksen yhteydessi tallennettavat tiedot «

Viisumiviranomaisen on tallennettava hakemustiedostoon seuraavat tie-
dot:

1) hakemuksen numero;

2) viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumia on
haettu;

3) viranomainen, jolle hakemus on annettu, sen paikkakunta mukaan
luettuna, ja se, onko tdmé viranomainen vastaanottanut hakemuksen
toisen jésenvaltion edustajana;

4) seuraavat hakemuslomakkeesta saadut tiedot:

~

a) nykyinen sukunimi, sukunimi syntyméahetkelld (aiempi sukunimi
tai aiemmat sukunimet), etunimi tai etunimet, syntymdiaika,
-paikka, -maa sekd sukupuoli,

b) nykyinen kansalaisuus ja kansalaisuus syntyméhetkelld;

¢) matkustusasiakirjan laji ja numero, asiakirjan myontdnyt viran-
omainen ja myontdmispédivd sekd voimassaolon péittymispéiva;

d) hakemuksen paikka ja pidiviys;

f) tiedot henkil6std, joka on kutsunut hakijan ja/tai on ilmoittanut
vastaavansa tdmén ylldpitokustannuksista oleskelun ajan, eli

i) luonnollisesta henkilstd hdnen suku- ja etunimensd sekd
osoitteensa;

i) yrityksestd tai muusta organisaatiosta sen nimi ja osoite seké

yrityksessd/organisaatiossa toimivan yhteyshenkilén suku- ja
etunimi;

g) Kohdejédsenvaltio(t) ja suunnitellun oleskelun tai kauttakulun kes-
to;
h) matkan pédtarkoitus (tai -tarkoitukset);

i) suunniteltu saapumispdivd Schengen-alueelle ja suunniteltu 14h-
topédivd Schengen-alueelta;

j) jasenvaltio, johon hakija saapuu ensimmadiseni,
k) hakijan kotiosoite;

1) nykyinen toimi ja tyOnantaja; opiskelijoiden osalta oppilaitoksen
nimi;

g

alaikdisistd hakijan P M1 huoltajan tai laillisen holhoojan <«
suku- ja etunimi tai etunimet;
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5)

6)

1.
om
a)
b)
<)

d)

da)

e)

g)
h)

)

k)

)

"
Q)

hakijan valokuva asetuksen (EY) N:o 1683/95 mukaisesti;

hakijan sormenjéljet yhteisen konsuliohjeiston asiaa koskevien mai-
rdysten mukaisesti.

10 artikla

Liséitiedot, jotka tallennetaan, jos viisumi myonnetiin

Jos viisumi on pédtetty myontdd, sen myontdneen viisumiviran-
aisen on lisdttdvd hakemustiedostoon seuraavat tiedot:

viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumi on
myonnetty;

viisumin mydntidnyt viranomainen, sen paikkakunta mukaan luettu-
na, ja se, onko tdmi viranomainen mydntinyt viisumin toisen ji-
senvaltion puolesta;

viisumin mydntdmispddtdksen paikka ja pdiviys;

viisumilaji;

tarvittaessa tieto siitd, ettd kyse on asetuksen (EY) N:o 810/2009
25 artiklan 1 kohdan b alakohdan perusteella mydnnetystd alueelli-
sesti rajoitetusta viisumista;

viisumitarran sarjanumero;

alue, jolla viisumin haltijalla on oikeus matkustaa, yhteisen konsuli-
ohjeiston asiaa koskevien maérdysten mukaisesti;

viisumin voimassaolon alkamis- ja péddttymispéiva;

niiden maahantulojen lukuméérd, joihin viisumi oikeuttaa silld alu-
eella, jolla se on voimassa,

viisumissa hyvéksytty oleskelun kesto;

tarvittaessa tieto siitd, ettd viisumi on myoOnnetty erillisend lomak-
keena sellaisen lomakkeen yhtendisestd kaavasta, johon kiinnitetddn
jasenvaltioiden niille henkil6ille myontdmat viisumit, joiden mat-
kustusasiakirjaa lomakkeen laativa jdsenvaltio ei tunnusta, 18 pii-
viand helmikuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
333/2002 (') mukaisesti;

tarvittaessa tieto siitd, ettd viisumitarra on tdytetty késin;

tarvittaessa henkilon asema josta kdy ilmi, ettd kyse on kolmannen
maan kansalaisesta, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/38/EY (%) soveltamisalaan kuuluvan unionin kansa-
laisen perheenjésen tai sellaisen kolmannen maan kansalaisen per-
heenjdsen, jolla on unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd kolmannen
maan vilisen sopimuksen nojalla vastaava oikeus vapaaseen liikku-
vuuteen kuin unionin kansalaisilla.

EYVL L 53, 23.2.2002, s. 4.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 péivind
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja heididn perheenjdsentensa
oikeudesta liikkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, asetuksen
(ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY,
72/194/ETY,  73/148/ETY,  75/34/ETY,  75/35/ETY,  90/364/ETY,
90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77).
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2. Jos hakija peruuttaa hakemuksen tai ei jatka hakemusmenettelyd
ennen kuin pddtds viisumin myOntdmisestd on tehty, hakemuksen vas-
taanottaneen viisumiviranomaisen on merkittavd tieto hakemuksen kai-
sittelyn pééttdmisestd ja sen syistd sekd pddttdmisen paivamaara.

11 artikla

Lisiitiedot, jotka tallennetaan, jos hakemuksen Kisittely
keskeytetiin

Jos toista jdsenvaltiota edustava viisumiviranomainen keskeyttdd hake-
muksen kisittelyn, sen on lisdttdvd hakemukseen seuraavat tiedot:

1) viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumin ké-
sittely on keskeytetty;

2) viranomainen, joka on keskeyttinyt hakemuksen késittelyn, sen paik-
kakunta mukaan luettuna;

3) hakemuksen késittelyn keskeyttimispddtoksen paikka ja paiviys;

4) jdsenvaltio, joka on toimivaltainen kisittelemddn hakemuksen.

12 artikla

Lisétiedot, jotka tallennetaan, jos viisumi eviitiin

1. Jos viisumi on péitetty evitd, viisumin evédnneen viisumiviran-
omaisen on lisdttdvd hakemustiedostoon seuraavat tiedot:

a) viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumi on
evitty ja onko kyseinen viranomainen evinnyt sen toisen jasenval-
tion puolesta;

b) viranomainen, joka on evédnnyt viisumin, paikkakunta mukaan luet-
tuna;

¢) viisumin epddmispadtoksen paikka ja pdiviys.
2. Hakemustiedostossa on ilmoitettava my0s viisumin epddmisen pe-
rustelut, joita voivat olla yksi tai useampi seuraavista syista:
a) hakija
1) esittdd virheellisen, vddrdn tai vddrennetyn matkustusasiakirjan;
i) ei perustele suunnitellun oleskelun tarkoitusta tai olosuhteita;
iii) ei esitd todisteita riittdvistd varoista oleskelukustannusten katta-
miseen ottaen huomioon sekd suunnitellun oleskelun kesto ettd
18hto- tai asuinmaahan paluu tai kauttakulkumatka sellaiseen

kolmanteen maahan, jonne hdnen pddsynsd on taattu, tai hin
ei kykene hankkimaan téllaisia varoja laillisin keinoin;

iv) on jo oleskellut jasenvaltioiden alueella 90 pdivada kuluvan 180
pdivdn jakson aikana yhtendisen viisumin tai alueellisesti rajoi-
tetun viisumin perusteella;
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v) on madiritty maahantulokieltoon Schengenin tietojirjestelméssi
(SIS);

vi) saattaa muodostaa uhan jonkin jdsenvaltion yleiselle jérjestyk-
selle, sisdiselle turvallisuudelle tai kansanterveydelle Schengenin
rajasddnnoston 2 artiklan 19 artiklan mukaisesti tai kansainvéli-
sille suhteille, erityisesti, jos hdnet on jdsenvaltioiden kansalli-
sissa tietokannoissa samoin perustein médrdtty maahantulokiel-
toon;

vii) el pysty osoittamaan, ettd hinelld on riittivd matkasairausvakuu-
tus, jos sellainen vaaditaan;

b) toimitetut tiedot suunnitellun oleskelun tarkoituksen ja edellytysten
perustelemiseksi eivit olleet luotettavia;

¢) hakijan aikomusta poistua jdsenvaltion alueelta ennen viisumin voi-
massaolon paédttymistd ei ole voitu varmistaa;

d) ei ole toimitettu riittdvid todisteita siitd, ettd hakija ei ole voinut
hakea viisumia ennakolta, minké perusteella viisumia haetaan rajalla.

13 artikla

Mitiatoityyn tai peruutettuun viisumiin liséityt tiedot

1. Kun on pédtetty mititdidéd tai peruuttaa viisumi, pdédtoksen tehnyt
viisumiviranomainen lisdd seuraavat tiedot hakemusasiakirjoihin:

a) viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumi on
mitdtdity tai peruutettu;

b) viranomainen, joka mitdtoi tai peruutti viisumin, sekd viranomaisen
sijaintipaikka;

¢) paitoksen tekopaikka ja -aika.

2. Hakemustiedostoon merkitddn myos viisumin mitdtdinnin tai pe-
ruuttamisen syyt, joita ovat:

a) yksi tai useampi 12 artiklan 2 kohdassa luetelluista syist;

b) viisumin peruuttamista koskeva viisuminhaltijan pyynto.

3. Jos viisumi on paitetty mitdtdidd tai peruuttaa, padtoksen tehneen
viisumiviranomaisen on valittdmésti haettava viisumitietojdrjestelmasta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2226 (') 19 ar-
tiklan 1 kohdassa luetellut tiedot ja vietivd ne kyseiselld asetuksella
perustettuun rajanylitystietojérjestelmédn (EES).

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 péi-
viand marraskuuta 2017, rajanylitystietojéarjestelman (EES) perustamisesta jé-
senvaltioiden ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden kansalaisten maahantu-
loa, maastaldhtod ja padsyn epadmistd koskevien tietojen rekisterdimiseksi ja
edellytysten maarittdmisestd padsylle EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituk-
sissa sekd Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta
(EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20).
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vB
14 artikla
Lisétiedot, jotka tallennetaan, jos viisumia pidennetiin
M1
1. Jos myoOnnetyn viisumin voimassaoloaikaa ja/tai sallitun oleskelun
kestoa on pédtetty pidentdd, viisumin pidentdneen viisumiviranomaisen
on lisdttdvd hakemustiedostoon seuraavat tiedot:
vB
a) viisumin statusta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd viisumia on
pidennetty;
b) viranomainen, joka on pidentidnyt viisumia, sen paikkakunta mukaan
luettuna;
c) paatdksen paikka ja pdivdys;
M1
d) pidennetyn viisumin viisumitarran numero;
VB
e) viisumin pidennetyn voimassaoloajan alkamis- ja péddttymispéiv;
f) sallitun oleskelun pidennyksen kesto;
M1
g) alue, jolla viisumin haltijalla on oikeus matkustaa, jos pidennetyn
viisumin alueellinen voimassaolo poikkeaa alkuperdisestd viisumista;
vB
h) pidennetyn viisumin laji.
2. Hakemustiedostossa on ilmoitettava myds viisumin pidentdmisen
perusteet, jotka voivat olla yksi tai useampi seuraavista:
a) ylivoimainen este;
b) humanitaariset syyt;
VM1
VB
d) vakavat henkilokohtaiset syyt.
VM3
3. Viisumiviranomaisen, joka on tehnyt pddtoksen myonnetyn vii-
sumin voimassaoloajan tai oleskelun keston jatkamisesta, tai molemmis-
ta, on vilittdmasti haettava viisumitietojarjestelmédstd asetuksen (EU)
2017/2226 19 artiklan 1 kohdassa luetellut tiedot ja vietdvd ne rajany-
litystietojarjestelmadn.
VB

15 artikla

Viisumitietojirjestelméin kiytto hakemusten Kisittelyssa

1. Toimivaltaisen viisumiviranomaisen on viisumihakemuksia kisitel-
lesséddn ja niitd koskevia péadtoksid tehdessdédn asiaa koskevien méadrdys-
ten mukaisesti kédytettdva viisumitietojarjestelméd, viisumin mitdtdimista
tai peruuttamista tai »MI1 tai viisumin pidentdmistd € koskevat pai-
tokset mukaan lukien.

2. Edelld 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten toimivaltaiselle
viisumiviranomaiselle on annettava oikeus tehdd jarjestelmddn hakuja
yhden tai useamman seuraavan tiedon perusteella:

a) hakemuksen numero;
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b) sukunimi, etunimi tai etunimet; syntyméaika; kansalaisuus tai kansa-
laisuudet; sukupuoli;

¢) matkustusasiakirjan laji ja numero; matkustusasiakirjan myontineen
maan kolmikirjaiminen tunnus; ja matkustusasiakirjan voimassaolon
padttymispaiva,

d) 9 artiklan 4 alakohdan f alakohdassa tarkoitetun luonnollisen henki-
16n suku- ja etunimi sekd osoite taikka yrityksen tai muun organisaa-
tion nimi ja osoite;

e) sormenjiljet;
f) viisumitarran sarjanumero ja aiemman viisumin myOntdmispéiva.

3. Jos yhden tai useamman 2 kohdassa luetellun tiedon avulla tehty
haku osoittaa, ettd hakijan tiedot on tallennettu viisumitietojérjestelmain,
toimivaltainen viisumiviranomaiselle on annettava oikeus tutustua hake-
mustiedostoon tai hakemustiedostoihin ja siithen tai niihin 8 artiklan 3 ja
4 kohdan mukaisesti linkitettyihin muihin hakemustiedostoihin, mutta
ainoastaan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten.

4. Rajanylitystietojédrjestelmidn kayttdmiseksi viisumihakemusten tut-
kimista ja niihin liittyvien pédtosten tekemistd varten asetuksen (EU)
2017/2226 24 artiklan mukaisesti, toimivaltaiselle viisumiviranomaiselle
on annettava péddsy tekemidn hakuja suoraan viisumitietojarjestelmasti
rajanylitystietojdrjestelméddn yhden tai useamman mainitussa artiklassa
tarkoitetun tiedon perusteella.

5. Jos tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja kéyttden tehty
haku osoittaa, ettd viisumitietojdrjestelméién ei ole tallennettu tietoja
kolmannen maan kansalaisesta tai jos kolmannen maan kansalaisen hen-
kilollisyydestd on epdilyjd, toimivaltaisella viisumiviranomaisella on
padsy tietoihin tunnistamista varten 20 artiklan mukaisesti.

16 artikla

Viisumitietojirjestelmin kéytté kuulemista ja asiakirjapyyntoji
varten

1. Schengenin yleissopimuksen 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
keskusviisumiviranomaisten véliseen kuulemiseen liittyvét tietopyynnot
ja niihin annetut vastaukset toimitetaan tdmén artiklan 2 kohdan mukai-
sesti.

2.  Hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva jdsenvaltio toimittaa tie-
topyynndn ja hakemuksen numeron viisumitietojarjestelméén ja ilmoit-
taa, miltd jdsenvaltiolta tai jasenvaltioilta se pyytdd tietoja.

Viisumitietojérjestelma toimittaa tietopyynnon asianomaiselle jasenvalti-
olle tai jésenvaltioille.

Asianomainen jdsenvaltio tai jésenvaltiot toimittavat vastauksensa vii-
sumitietojédrjestelmddn, joka vélittdd sen edelleen pyynnon esittidneelle
jésenvaltiolle.

3. Edelld 2 kohdassa esitettyd menettelyd voidaan kayttdd myos sil-
loin kun toimitetaan tietoja alueellisesti rajoitettujen viisumien myontéi-
misestd tai muita konsuliyhteistyohon liittyvid viestejd, toimivaltaisille
viisumiviranomaisille osoitettuja pyyntdjd toimittaa jdljennoksid matkus-
tusasiakirjoista ja muista hakemuksen liiteasiakirjoista sekd nédiden asia-
kirjojen sdhkoisid jdljennoksid. Toimivaltaisten viisumiviranomaisten on
vastattava pyyntoon viipymatta.
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4.  Tamin artiklan nojalla toimitettuja henkildtietoja saa kéyttdd ai-
noastaan keskusviisumiviranomaisten vélistd tietojenvaihtoa ja konsuli-
yhteistyotd varten.

17 artikla

Tietojen kiiyttd raporttien ja tilastojen laatimista varten

Toimivaltaisilla viisumiviranomaisilla on oikeus tutustua seuraaviin tie-
toihin, mutta ainoastaan raporttien ja tilastojen laatimista varten ja il-
man, ettd yksittdiset hakijat voidaan tunnistaa:

1) viisumin statusta koskevat tiedot;

2) toimivaltainen viisumiviranomainen, sen paikkakunta mukaan luet-
tuna;

3) hakijan nykyinen kansalaisuus;

4) jdsenvaltio, johon hakija saapuu ensimmadisend;

5) viisumihakemuksen tai -pdéatoksen paikka ja péiviys;

6) myonnetyn viisumin tyyppi;

7) matkustusasiakirjan laji;

8) viisumia tai viisumihakemusta koskevan péitdksen perustelut;

9) viisumihakemuksen evdnnyt toimivaltainen viisumiviranomainen,
sen paikkakunta mukaan luettuna, ja epddmispdivi;

10) tapaukset, joissa sama hakija on hakenut viisumia useammalta kuin
yhdeltd viisumiviranomaiselta ja joihin on merkitty ndiden viisumi-
viranomaisten tiedot, niiden paikkakunnat ja epddmispdivimaarit;

11) matkan pédtarkoitus (tai -tarkoitukset);

12) tapaukset, joissa 9 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja tietoja ei
tosiseikkojen perusteella ole voitu antaa 8 artiklan 5 kohdan toisen
virkkeen mukaisesti;

13) tapaukset, joissa 9 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja tietoja ei
oikeudellisista syistd ole vaadittu 8 artiklan 5 kohdan toisen virk-
keen mukaisesti;

14) tapaukset, joissa viisumi on evitty hakijalta, joka ei tosiseikkojen
perusteella voinut antaa 9 artiklan 6 alakohdassa tarkoitettuja tietoja
8 artiklan 5 kohdan toisen virkkeen mukaisesti.
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1II LUKU
MUIDEN VIRANOMAISTEN OIKEUS TUTUSTUA TIETOIHIN

17 a artikla

Yhteentoimivuus rajanylitystietojérjestelméin kanssa

1. Rajanylitystietojarjestelmén kayttdonotosta alkaen asetuksen (EU)
2017/2226 66 artiklan 1 kohdan mukaisesti, rajanylitystietojarjestelma ja
viisumitietojérjestelmé tehdddn yhteentoimiviksi rajatarkastusten tehok-
kuuden ja nopeuden lisddmiseksi. Tétd varten eu-LISA luo suojatun
viestintdkanavan rajanylitystietojdrjestelmidn keskusjarjestelmén ja kes-
kusviisumitietojdrjestelmdn vilille. Rajanylitystietojrjestelmén ja vii-
sumitietojérjestelmin vilinen suora tietojen katsominen on mahdollista
ainoastaan, jos siitd sdddetddn sekd tdssd asetuksessa ettd asetuksessa
(EU) 2017/2226. Viisumeihin liittyvien tietojen hakeminen, niiden vie-
minen rajanylitystietojédrjestelmién ja tietojen pdivittdminen viisumitie-
tojarjestelmasté rajanylitystietojdrjestelméén tapahtuu automaattisesti sen
jélkeen kun asianomainen viranomainen on kdynnistdnyt kyseisen toi-
minnon.

2. Yhteentoimivuuden on mahdollistettava se, ettd viisumitietojérjes-
telmdd kayttdvdt viisumiviranomaiset katsovat rajanylitystietojarjestel-
min tietoja suoraan viisumitietojarjestelmésti

a) kun ne tutkivat viisumihakemuksia ja tekevét niihin liittyvid paatok-
sid asetuksen (EU) 2017/2226 24 artiklan ja tdmén asetuksen 15 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti;

b) hakeakseen viisumeihin liittyvédt tiedot suoraan viisumitietojarjestel-
mastd ja vieddkseen ne rajanylitystietojérjestelmédn, jos viisumi mi-
tatoidddn tai peruutetaan tai sitd pidennetddn asetuksen (EU)
2017/2226 19 artiklan ja tdmén asetuksen 13 ja 14 artiklan mukai-
sesti.

3. Yhteentoimivuuden on mahdollistettava se, ettd rajanylitystictojér-
jestelmdd kdyttdvdt rajaviranomaiset katsovat viisumitietojarjestelmén
tietoja suoraan rajanylitystietojérjestelméstd voidakseen

a) hakea viisumeihin liittyvét tiedot suoraan viisumitietojarjestelmasti
ja tuoda ne rajanylitystietojirjestelmédn luodakseen viisuminhaltijalle
maahantulo-/maastaldhtdtictueen tai padsyn epddmistd koskevan tie-
tueen tai piivittddkseen sitd rajanylitystictojdrjestelmassd asetuksen
(EU) 2017/2226 14, 16 ja 18 artiklan ja tdmin asetuksen 18 a
artiklan mukaisesti;

b) hakea viisumeihin liittyvit tiedot suoraan viisumitietojirjestelmastd
ja tuoda ne rajanylitystietojarjestelmddn, jos viisumi mitdtoiddén tai
peruutetaan tai sitd pidennetddn asetuksen (EU) 2017/2226 19 artiklan
ja tdmin asetuksen 13 ja 14 artiklan mukaisesti;

¢) tarkistaa viisumin aitouden ja voimassaolon sekd sen, tdyttyvétkod
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 (') 6 ar-
tiklan mukaiset jdsenvaltioiden alueelle tuloa koskevat edellytykset,
joita tarkoitetaan tdmédn asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa, tai mo-
lemmat;

d

=

tarkistaa, onko viisumipakosta vapautetut kolmansien maiden kansa-
laiset, joille ei ole kirjattu henkilokohtaista tiedostoa rajanylitystieto-
jérjestelmddn, aiemmin rekisterdity viisumitietojarjestelméédn asetuk-
sen (EU) 2017/2226 23 artiklan ja tdmdn asetuksen 19 a artiklan
mukaisesti;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 pdiviand
maaliskuuta 2016, henkildiden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin
sdannostostd (Schengenin rajasddnnostd) (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1).
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e) todentaa viisuminhaltijan henkil6llisyyden sormenjdlkien avulla vii-
sumitietojérjestelmastd asetuksen (EU) 2017/2226 23 artiklan 2 ja 4
kohdan ja tdmin asetuksen 18 artiklan 6 kohdan mukaisesti, jos
viisuminhaltijan henkil6llisyys todennetaan sormenjilkien avulla.

4. Asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitetun rajanylitystie-
tojarjestelmén verkkopalvelun toiminnan osalta viisumitietojérjestelma
paivittdd pdivittdin kyseisen asetuksen 13 artiklan 5 kohdassa tarkoitet-
tua erillistd ainoastaan luettavissa olevaa tietokantaa yksisuuntaisella
siséltohaulla pienimmasta tarpeellisesta osajoukosta viisumitietojérjestel-
mén tietoja.

5. Asetuksen (EU) 2017/2226 36 artiklan mukaisesti komissio tote-
uttaa tarpeelliset toimenpiteet, joilla yhteentoimivuus toteutetaan ja hy-
viksyy sen korkean tason rakenteen kyseisen asetuksen 37 artiklan mu-
kaisesti.  Yhteentoimivuuden luomiseksi rajanylitystietojdrjestelmén
kanssa tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on kehitettdvd ja mukau-
tettava tarvittavalla tavalla keskusviisumitietojdrjestelmdd, kunkin jdsen-
valtion kansallista rajapintaa sekd keskusviisumitietojérjestelméin ja kan-
sallisten rajapintojen vélistéd tiedonsiirtoinfrastruktuuria. Jasenvaltiot mu-
kauttavat ja kehittdvdt kansallisia infrastruktuureja.

18 artikla

Tietoihin pédsy todentamista varten rajoilla, joilla kiytetiiin
rajanylitystietojirjestelmii

1.  Ainoastaan todentaakseen viisuminhaltijoiden henkil6llisyyden,
viisumin aitouden, ajallisen ja alueellisen voimassaolon sekd statuksen
tai tarkistaakseen, tiyttyvitko jasenvaltioiden alueelle tulon edellytykset
asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan mukaisesti, tai molempia tarkoituk-
sia varten, rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojérjestelmdd, suoritet-
tavista tarkastuksista vastaavilla toimivaltaisilla viranomaisilla on paisy
viisumitietojdrjestelméédn tekemdén hakuja seuraavia tietoja kdyttden:

a) sukunimi, etunimi tai etunimet; syntyméaika; kansalaisuus tai kansa-
laisuudet; sukupuoli; matkustusasiakirjan tai matkustusasiakirjojen
laji ja numero; matkustusasiakirjan tai matkustusasiakirjat myonta-
neen maan kolmikirjaiminen tunnus; ja matkustusasiakirjan tai mat-
kustusasiakirjojen voimassaolon paittymispdivé; tai

b) viisumitarran numero.

2. Jos rajanylitystietojdrjestelmissd on kédynnistetty haku asetuksen
(EU) 2017/2226 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti, toimivaltainen rajavi-
ranomainen kdynnistdd haun viisumitietojérjestelmissd suoraan rajanyli-
tystietojdrjestelmastd késin kdyttden tdmén artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitettuja tietoja, mutta ainoastaan tdméin artiklan 1 kohdassa
mainittuja tarkoituksia varten.

3. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 2 kohdassa sdddetdén, jos raja-
nylitystietojarjestelméssd on kédynnistetty haku asetuksen (EU)
2017/2226 23 artiklan 2 tai 4 kohdan mukaisesti, toimivaltainen rajavi-
ranomainen voi tehdd haun viisumitietojarjestelméssd hyddyntdméttd
yhteentoimivuutta rajanylitystietojérjestelmén kanssa, jos erityiset olo-
suhteet sitd vaativat, etenkin jos kolmannen maan kansalaisen erityisti-
lanteen vuoksi on aiheellisempaa tehdd haku kéyttden tdmén artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettuja tietoja, tai jos rajanylitystietojirjes-
telmdn tietojen katsominen on viliaikaisesti teknisesti mahdotonta tai
rajanylitystietojdrjestelméssd on toimintahdirio.

4. Jos 1 kohdassa lueteltuja tietoja kédyttden tehty haku osoittaa, ettd
viisumitietojarjestelméén on tallennettu tietoja yhdestd tai useammasta
myonnetystd tai pidennetystd viisumista, joka on ajallisesti ja alueelli-
sesti voimassa rajanylitystd varten, rajoilla, joilla kédytetdén rajanylitys-
tietojdrjestelmédd, suoritettavista tarkastuksista vastaavalle toimivaltaiselle
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viranomaiselle on annettava padsy katsomaan seuraavia kyseisessd ha-
kemustiedostossa sekéd 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti linkitetyssd yh-
dessd tai useammassa hakemustiedostossa olevia tietoja, mutta ainoas-
taan tdmin artiklan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:

a) 9 artiklan 2 ja 4 alakohdassa tarkoitetut viisumin statusta koskevat
tiedot ja hakemuslomakkeesta saadut tiedot;

b) valokuvat;

c) 10, 13 ja 14 artiklassa tarkoitetut tiedot, jotka koskevat yhtd tai
useampaa myonnettyd, mitdtdityd tai peruutettua viisumia taikka
yhtd tai useampaa voimassaoloajaltaan jatkettua viisumia.

Lisdksi rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojdrjestelmdd, suoritetta-
vista tarkastuksista vastaava toimivaltainen viranomainen saa sellaisista
viisuminhaltijoista, joiden osalta erditd tietoja ei oikeudellisista syistd
vaadita tai ei tosiasiallisesti voida antaa, yhtd tai useampaa tietokenttdd
koskevan ilmoituksen, jossa on merkintd “ei sovelleta”.

5. Jos tdmin artiklan 1 kohdassa lueteltuja tietoja kdyttéden tehty haku
osoittaa, ettd viisumitietojdrjestelmddn on tallennettu henkilod koskevia
tietoja mutta jdrjestelmddn ei ole kirjattu voimassa olevaa viisumia,
rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojdrjestelmédd, suoritettavista tar-
kastuksista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle on annettava
pdidsy katsomaan seuraavia yhdessd tai useammassa hakemustiedostossa
sekd 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti linkitetyssd yhdessé tai useammassa
hakemustiedostossa olevia tietoja, mutta ainoastaan tdmén artiklan 1
kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:

a) 9 artiklan 2 ja 4 alakohdassa tarkoitetut viisumin statusta koskevat
tiedot ja hakemuslomakkeesta saadut tiedot;

b) valokuvat;

c) 10, 13 ja 14 artiklassa tarkoitetut tiedot, jotka koskevat yhtd tai
useampaa myonnettyd, mitdtdityd tai peruutettua viisumia taikka
yhtd tai useampaa voimassaoloajaltaan jatkettua viisumia.

6. Tamén artiklan 1 kohdan mukaisesti tapahtuvan kayton liséksi
rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojdrjestelmédd, suoritettavista tar-
kastuksista vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on todennettava hen-
kilon henkil6llisyys viisumitietojarjestelméstd, jos tdmén artiklan 1 koh-
dassa lueteltuja tietoja kdyttden tehty haku osoittaa, ettd viisumitietojér-
jestelméédn on tallennettu henkildd koskevia tietoja ja jokin seuraavista
ehdoista tiyttyy:

a) henkildllisyyttd ei voida todentaa rajanylitystietojdrjestelméstd ase-
tuksen (EU) 2017/2226 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti

i) koska viisuminhaltijaa ei ole vield rekisterdity rajanylitystietojér-
jestelmdin;

ii) koska henkildllisyys todennetaan asianomaisella rajanylityspai-
kalla kédyttden sormenjélkid asetuksen (EU) 2017/2226 23 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

iii) koska viisuminhaltijan henkil6llisyydestd on epdily;jé;
iv) jostakin muusta syysti;

b) henkildllisyys voidaan todentaa rajanylitystietojdrjestelmdsti mutta
asetuksen (EU) 2017/2226 23 artiklan 5 kohtaa sovelletaan.

Rajoilla, joilla kdytetdén rajanylitystictojérjestelmdd, suoritettavista tar-
kastuksista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on verrattava vii-
suminhaltijan sormenjdlkid viisumitietojarjestelméén tallennettuihin sor-
menjélkiin. Silloin kun viisuminhaltijoiden sormenjélkid ei voida kiyt-
tdd, 1 kohdassa tarkoitettu haku suoritetaan pelkdstddn kayttden 1 koh-
dassa tarkoitettuja aakkosnumeerisia tietoja.
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7. Jotta sormenjéljet voidaan tarkistaa viisumitietojirjestelmistd 6
kohdan mukaisesti, toimivaltainen viranomainen voi kédynnistdd haun
rajanylitystietojdrjestelmastd viisumitietojérjestelmadn.

8. Jos viisuminhaltijan tai viisumin todentaminen epédonnistuu tai jos
on epdilyjd viisuminhaltijan henkildllisyydestd tai viisumin taikka mat-
kustusasiakirjan aitoudesta, rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojar-
jestelméd, suoritettavista tarkastuksista vastaavien toimivaltaisten viran-
omaisten asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolld on oltava paésy tie-
toihin 20 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

18 a artikla

Tietojen hakeminen viisumitietojirjestelmiisti viisuminhaltijan
maahantulo-/maastalidhtotietueen tai péisyn epédimisti koskevan
tietueen luomiseksi tai piivittimiseksi rajanylitystietojirjestelméssi

Rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystictojdrjestelmdd, suoritettavista tar-
kastuksista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle on annettava
paidsy hakemaan viisumitietojarjestelméstd ja viemédn viisumitietojérjes-
telméén tallennettuja ja asetuksen (EU) 2017/2226 16 artiklan 2 kohdan
c—f alakohdassa lueteltuja tietoja rajanylitystietojdrjestelmdén yksin-
omaan viisuminhaltijan maahantulo-/maastaldhtétietueen tai pédsyn
epddmistd koskevan tietueen luomista tai paivittdmistd rajanylitystieto-
jarjestelmdssd varten kyseisen asetuksen 14 artiklan 2 kohdan ja 16 ja
18 artiklan mukaisesti.

19 artikla

Oikeus tutustua tietoihin jisenvaltioiden alueella tapahtuvaa
todentamista varten

1. Viranomaiset, joilla on toimivalta suorittaa jédsenvaltioiden alueella
tarkastuksia, jotka koskevat mainitulle alueelle tuloa ja sielld oleskelua
ja asumista koskevien edellytysten tdyttymistd, saavat tehdd hakuja vii-
sumitarran numeron sekd viisumin haltijan sormenjélkien tarkistamisen
tai pelkdn viisumitarran sarjanumeron perusteella, mutta ainoastaan to-
dentaakseen viisumin haltijan henkil6llisyyden ja/tai viisumin aitouden
ja/tai tarkistaakseen, tiyttyvétkod jdsenvaltioiden alueelle tulon ja sielld
oleskelun ja asumisen edellytykset.

Sellaisten viisumin haltijoiden osalta, joiden sormenjilkid ei voida kayt-
tad, haku tehdddn pelkén viisumitarran sarjanumeron perusteella.

2. Jos 1 kohdassa luetellun tiedon perusteella tehty haku osoittaa, ettd
viisumin haltijan tiedot on tallennettu viisumitietojarjestelméén, toimi-
valtainen viranomainen saa tutustua seuraaviin hakemustiedoston ja sii-
hen 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti linkitettyjen muiden hakemustiedos-
tojen tietoihin, mutta ainoastaan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia var-
ten:

a) viisumin statusta koskevat tiedot sekd 9 artiklan 2 ja 4 alakohdassa
tarkoitetut hakemuslomakkeesta saadut tiedot;

b) valokuvat;

c¢) tiedot, jotka koskevat 10, 13 tai 14 artiklassa tarkoitettua myonnet-
tyd, mitdtdityd tai peruutettua viisumia taikka viisumia, jonka voi-
massaoloaikaa on pidennetty M1 ———— «.
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3. Jos viisumin haltijan tai viisumin todentaminen epédonnistuu tai jos
on epdilyjd viisumin haltijan henkil6llisyydestd ja viisumin ja/tai mat-
kustusasiakirjan aitoudesta, kyseisten toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulla henkildstolld on oikeus tutustua tietoihin
20 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti.

19 a artikla

Viisumitietojirjestelméin kiytto ennen viisumipakosta vapautettuja
kolmansien maiden kansalaisia koskevien henkilokohtaisten
tiedostojen luomista rajanylitystietojéirjestelméifin

1. Ulkorajojen rajanylityspaikoissa asetuksen (EU) 2016/399 mukai-
sesti tarkastuksia tekevien toimivaltaisten viranomaisten on katsottava
viisumitietojarjestelméstd, onko henkilé aiemmin rekisterdity jarjestel-
maidn, ennen kuin rajanylitystietojarjestelmédén luodaan asetuksen (EU)
2017/2226 17 artiklan mukaisesti viisumipakosta vapautettuja kolman-
sien maiden kansalaisia koskeva henkildkohtainen tiedosto.

2. Téamén artiklan 1 kohdan soveltamiseksi tilanteissa, joissa asetuk-
sen (EU) 2017/2226 23 artiklan 4 kohtaa sovelletaan ja joissa kyseisen
asetuksen 27 artiklassa tarkoitettu haku osoittaa, ettd rajanylitystietojér-
jestelméén ei ole kirjattu kolmannen maan kansalaista koskevia tietoja,
rajoilla, joilla kidytetdén rajanylitystietojdrjestelmdd, suoritettavista tar-
kastuksista vastaavalla toimivaltaisella viranomaisella on padsy teke-
miédn hakuja viisumitietojarjestelméstd seuraavia tietoja kdyttden: suku-
nimi; etunimi tai etunimet; syntyméaika; kansalaisuus tai kansalaisuudet;
sukupuoli; matkustusasiakirjan laji ja numero; matkustusasiakirjan
myOntdneen maan kolmikirjaiminen tunnus; ja matkustusasiakirjan voi-
massaolon pédttymispéiva.

3. Jos rajanylitystictojdrjestelmédssd on kdynnistetty haku asetuksen
(EU) 2017/2226 23 artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoilla, joilla kéyte-
tddn rajanylitystietojirjestelméd, suoritettavista tarkastuksista vastaava
toimivaltainen viranomainen voi kdynnistdd haun viisumitietojérjestel-
missd suoraan rajanylitystietojarjestelméstd kdyttden tdmédn artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja aakkosnumeerisia tietoja, mutta ainoastaan timén
artiklan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten.

4. Jos 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja kdyttden tehty haku osoittaa,
ettd viisumitietojédrjestelmddn on tallennettu kolmannen maan kansalaista
koskevia tietoja, rajoilla, joilla kdytetd&n rajanylitystietojarjestelmaa,
suoritettavista tarkastuksista vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on
liséiksi verrattava kolmannen maan kansalaisen sormenjélkid viisumitie-
tojérjestelmddn tallennettuihin sormenjilkiin. Kyseinen viranomainen
voi kdynnistdd téllaisen todentamisen rajanylitystietojérjestelmédstd. Sil-
loin kun kolmannen maan kansalaisen sormenjélkid ei voida kayttda,
haku suoritetaan pelkéstddn 2 kohdassa tarkoitettuja aakkosnumeerisia
tietoja kdyttden.

5. Jos tdmén artiklan 2 kohdassa lueteltujen tietojen ja tdimén artiklan
4 kohdan mukaisen todentamisen perusteella tehty haku osoittaa, ettd
viisumitietojérjestelmdin on tallennettu henkildd koskevia tietoja, rajoil-
la, joilla kéytetddn rajanylitystietojdrjestelméd, suoritettavista tarkastuk-
sista vastaavalle toimivaltaiselle viranomaiselle on annettava paisy kat-
somaan seuraavia kyseisessd yhdessd tai useammassa hakemustiedos-
tossa sekd 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti linkitetyssd yhdessi tai use-
ammassa hakemustiedostossa olevia tietoja, mutta ainoastaan tdmén ar-
tiklan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:

a) 9 artiklan 2 ja 4 alakohdassa tarkoitetut viisumin statusta koskevat
tiedot ja hakemuslomakkeesta saadut tiedot;

b) valokuvat;
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c) 10, 13 ja 14 artiklassa tarkoitetut tiedot, jotka koskevat yhtd tai
useampaa myonnettyd, mitdtdityd tai peruutettua viisumia taikka
yhtd tai useampaa voimassaoloajaltaan jatkettua viisumia.

6. Jos tdmin artiklan 4 tai 5 kohdassa tarkoitettu todentaminen epé-
onnistuu tai jos on epdilyjd henkilon henkil6llisyydestd tai matkustus-
asiakirjan aitoudesta, rajoilla, joilla kéytetddn rajanylitystietojirjestel-
mad, suoritettavista tarkastuksista vastaava toimivaltaisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulla henkil6stollda on oltava pédsy tietoihin
20 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti. Rajoilla, joilla kdytetddn rajany-
litystietojarjestelméd, suoritettavista tarkastuksista vastaava toimivaltai-
nen viranomainen voi kéynnistdd rajanylitystietojarjestelmin avulla
20 artiklassa tarkoitetun tunnistamisen.

20 artikla

Oikeus tutustua tietoihin tunnistamista varten

1. Ainoastaan tunnistaakseen henkilditd, jotka on mahdollisesti aiem-
min rekisterdity viisumitietojarjestelmédn tai jotka eivét ehkd tiytd tai
eivit endd chké tdytd jasenvaltioiden alueelle tulon tai sielld oleskelun
tai asumisen edellytyksid, viranomaiset, joilla on toimivalta suorittaa
rajoilla, joilla kdytetddn rajanylitystietojirjestelmdd, tai jasenvaltioiden
alueella jdsenvaltioiden alueelle tuloa tai sielld oleskelua tai asumista
koskevien edellytysten tdyttymistd koskevia tarkastuksia, pddsevit teke-
médn hakuja viisumitietojdrjestelmdstd henkilon sormenjélkid kdyttden.

Jos kyseisen henkilon sormenjdlkid ei voida kdyttdd tai sormenjilkien
perusteella tehty haku epdonnistuu, haku tehdéén 9 artiklan 4 alakohdan
a ja/tai ¢ alakohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella. Haussa voidaan
kayttdd lisdperusteina 9 artiklan 4 alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja
tietoja.

2. Jos 1 kohdassa luetellun perusteen avulla tehty haku osoittaa, ettd
hakijan tiedot on tallennettu viisumitietojérjestelmddn, toimivaltainen
viranomainen saa tutustua seuraaviin hakemustiedoston ja siihen 8 artik-
lan 3 ja 4 kohdan mukaisesti linkitettyjen muiden hakemustiedostojen
tietoihin, mutta ainoastaan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:

a) hakemuksen numero, viisumin statusta koskevat tiedot ja viranomai-
nen, jolle hakemus on tehty;

b) 9 artiklan 4 alakohdassa tarkoitetut hakemuslomakkeesta saadut tie-
dot;

¢) valokuvat;

d) tiedot, jotka koskevat 10—14 artiklassa tarkoitettua myonnettyd, evit-
tyd, mitdtdityd tai peruutettua viisumia taikka viisumia, jonka voi-
massaoloaikaa on pidennetty »M1 ————— <, tai hakemuk-
sia, joiden kasittely on keskeytetty.

3. Jos kyseiselld henkil6lld on viisumi, toimivaltaisilla viranomaisilla
on oikeus tutustua viisumitietojédrjestelmén tietoihin ensin 18 tai 19 ar-
tiklan mukaisesti.

21 artikla

Oikeus tutustua tietoihin turvapaikkahakemuksen Kisittelysti
vastuussa olevan mairittimisti varten

1.  Toimivaltaiset turvapaikkaviranomaiset saavat tehdd hakuja
turvapaikanhakijan sormenjélkien perusteella, mutta ainoastaan sen
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médrittdmistd varten, mikd jdsenvaltio on vastuussa turvapaikkahake-
muksen kasittelystd asetuksen (EY) N:o 343/2003 9 ja 21 artiklan mu-
kaisesti.

Jos turvapaikanhakijan sormenjilkid ei voida kdyttdd tai sormenjilkien
perusteella tehty haku epdonnistuu, haku tehddén 9 artiklan 4 alakohdan
a ja/tai ¢ alakohdassa tarkoitettujen tictojen perusteella. Haussa voidaan
kéyttda lisdperusteina 9 artiklan 4 alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja
tietoja.

2. Jos 1 kohdassa luetellun tiedon perusteella tehty haku osoittaa, ettd
viisumitietojarjestelmédn on tallennettu tiedot aiemmin mydnnetystd
ja/tai pidennetystd viisumista, jonka voimassaolo on pééttynyt enintddn
kuusi kuukautta ennen turvapaikkahakemuksen péiviystd, toimivaltainen
turvapaikkaviranomainen saa tutustua seuraaviin hakemustiedostoa kos-
keviin tietoihin sekd g alakohdassa mainittuihin puolisoa ja lapsia kos-
keviin tietoihin 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti, mutta ainoastaan 1
kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:

a) hakemusnumero ja viisumin mydntényt tai sitd pidentinyt viranomai-
nen sekd se, onko timd viranomainen myontidnyt viisumin toisen
jésenvaltion puolesta;

b) 9 artiklan 4 alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut hakemuslomak-
keesta saadut tiedot;

¢) viisumilaji;

d) viisumin voimassaoloaika;
e) suunnitellun oleskelun kesto;
f) valokuvat;

g) 9 artiklan 4 alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut puolison ja
lasten linkitettyjen hakemustiedostojen tiedot.

3. Ainoastaan asetuksen (EY) N:o 343/2003 21 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetut nimetyt kansalliset viranomaiset voivat hakea tietoja viisumi-
tietojdrjestelmdstd tdmédn artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla.

22 artikla

Oikeus tutustua tietoihin turvapaikkahakemuksen Kkisittelyd varten

1. Toimivaltaiset turvapaikkaviranomaiset saavat asetuksen (EY) N:o
343/2003 21 artiklan mukaisesti tehdd hakuja turvapaikanhakijan sor-
menjélkien perusteella, mutta ainoastaan turvapaikkahakemuksen kisit-
telyd varten.

Jos turvapaikanhakijan sormenjilkid ei voida kdyttdd tai sormenjélkien
perusteella tehty haku epdonnistuu, haku tehddén 9 artiklan 4 alakohdan
a ja/tai ¢ alakohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella. Haussa voidaan
kayttdd lisdperusteina 9 artiklan 4 alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja
tietoja.

2. Jos 1 kohdassa luetellun perusteen avulla tehty haku osoittaa, ettd
myonnetty viisumi on tallennettu viisumitietojarjestelméén, toimivaltai-
nen viranomainen saa tutustua seuraaviin hakemustiedoston ja siihen
8 artiklan 3 kohdan mukaisesti linkitettyjen hakijaa koskevien muiden
hakemustiedostojen tietoihin sekd e alakohdassa lueteltujen tietojen
osalta sithen 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti linkitettyjen hakijan puoli-
soa ja lapsia koskevien muiden hakemustiedostojen tietoihin, mutta ai-
noastaan 1 kohdassa mainittuja tarkoituksia varten:
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a) hakemuksen numero;

b) 9 artiklan 4 alakohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut hakemuslo-
makkeesta saadut tiedot;

¢) valokuvat;

d) tiedot, jotka koskevat 10, 13 tai 14 artiklassa tarkoitettua myonnet-
tyd, mitdtoityd tai peruutettua viisumia taikka viisumia, jonka voi-
massaoloaikaa on pidennetty PM1 ———— «;

e) 9 artiklan 4 alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut hakijan puolison
ja lasten linkitettyjen hakemustiedostojen tiedot.

3. Ainoastaan asetuksen (EY) N:o 343/2003 21 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetut kansalliset viranomaiset voivat hakea tietoja viisumitietojér-
jestelmistd tdméan artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla.

IV LUKU

TIETOJEN SAILYTTAMINEN JA MUUTTAMINEN

23 artikla

Tietojen sailyttimisaika

1. Kukin hakemustiedosto sdilytetdén viisumitietojirjestelméssi enin-
tddn viiden vuoden ajan, tdimén kuitenkaan vaikuttamatta 24 ja 25 artik-
lassa tarkoitettuun tietojen poistamiseen tai 34 artiklassa tarkoitettuun
tietojenkdsittelytapahtumien kirjaamiseen.

Tamé ajanjakso alkaa:
a) viisumin voimassaolon pédttymispédivini, jos viisumi on myodnnetty;

b) viisumin voimassaolon uutena pédttymispdivénd, jos viisumia on
pidennetty;

¢) pdivdnd, jolloin hakemustiedosto on perustettu viisumitietojérjestel-
médn, jos hakemus on peruutettu taikka sen késittely on péitetty tai
keskeytetty;

d) viisumiviranomaisen tekemén pédidtoksen pdivdnd, jos viisumi on
evitty, mititoity »> M1

2. Kun 1 kohdassa tarkoitettu ajanjakso pdittyy, viisumitietojérjestel-
mén on automaattisesti poistettava hakemustiedosto ja sithen 8§ artiklan
3 ja 4 kohdan mukaisesti tehdyt linkit.

24 artikla

Tietojen muuttaminen

1. Vain vastuussa olevalla jiasenvaltiolla on oikeus muuttaa viisumi-
tietojédrjestelmdédn tallentamiaan tietoja oikaisemalla tai poistamalla niité
tietoja.

2. Jos jokin jdsenvaltio voi osoittaa, ettd viisumitietojdrjestelméissd
olevat tiedot ovat virheellisid tai ettd tietoja on kaisitelty viisumitietojér-
jestelméssd tdmén asetuksen vastaisesti, sen on vélittdmadsti ilmoitettava
vastuussa olevalle jésenvaltiolle. Tdtd koskeva viesti voidaan toimittaa
viisumitietojarjestelmén vilityksella.
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3. Vastuussa olevan jdsenvaltion on tarkistettava asianomaiset tiedot
ja tarvittaessa oikaistava tai poistettava ne vélittomasti.

25 artikla

Tietojen poistaminen ennen miéiriaikaa

1. Jos hakija on saanut jonkin jdsenvaltion kansalaisuuden ennen
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson padttymisté, jdsenvaltion,
joka on luonut héntd koskevat hakemustiedostot ja 8 artiklan 3 ja 4
kohdassa tarkoitetut linkit niithin, on viipymaéttd poistettava ne viisumi-
tietojdrjestelmést.

2. Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava vastuussa olevalle jdsenvalti-
olle tai vastuussa oleville jdsenvaltioille viipyméttd siitd, ettd hakija on
saanut sen kansalaisuuden. Titd koskeva viesti voidaan toimittaa vii-
sumitietojérjestelmén vélitykselld.

3. Jos tuomioistuin tai valituslautakunta on kumonnut viisumin epéé-
misen, viisumin evidnneen jdsenvaltion on poistettava 12 artiklassa tar-
koitetut tiedot viipyméttd viisumin epddmisen kumoamista koskevan
paitoksen tultua lainvoimaiseksi.

V LUKU
TOIMINTA JA VASTUUALUEET

26 artikla

Operatiivinen hallinto

1. Siirtymédkauden péaityttyd tietokantaa hallinnoiva viranomainen,
jéljempédnd ’tietokantaa hallinnoiva viranomainen’, joka rahoitetaan Eu-
roopan unionin yleisestd talousarviosta, vastaa keskusviisumitietojérjes-
telmédn ja kansallisten rajapintojen operatiivisesta hallinnosta. Tietokan-
taa hallinnoivan viranomaisen on yhteistydssd jdsenvaltioiden kanssa
varmistettava, ettd keskusviisumitietojérjestelméssd ja kansallisissa raja-
pinnoissa kdytetddn aina parasta saatavilla olevaa teknologiaa, siitd teh-
tavd kustannushydtyanalyysi huomioiden.

2. Tietokantaa hallinnoiva viranomainen vastaa myos seuraavista kes-
kusviisumitietojarjestelmén ja kansallisten rajapintojen viliseen tiedon-
siirtoinfrastruktuuriin liittyvistd tehtavista:

a) valvonta;

b) toimintavarmuus;

¢) jasenvaltioiden ja palveluntarjoajan vilisten suhteiden koordinointi.
3. Komissio vastaa kaikista muista keskusviisumitietojarjestelmén ja
kansallisten rajapintojen vélisistd tiedonsiirtoinfrastruktuuriin liittyvista
tehtévistd, erityisesti seuraavista:

a) talousarvion toteuttamiseen liittyvét tehtdvit;

b) hankinnat ja uudistukset;

¢) sopimusasiat.

3a.  Tietokantaa hallinnoiva viranomainen vastaa 3 kohdassa tarkoite-
tuista tehtdvistd 30 péivastd kesdkuuta 2018.
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4. Komissio vastaa viisumitietojirjestelmén operatiivisesta hallinnosta
siirtymédkautena ennen kuin tietokantaa hallinnoiva viranomainen ottaa
tehtdvinsd vastaan. Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellet-
tavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivand kesdkuuta 2002 annetun neu-
voston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (') mukaisesti komissio
voi siirtdd tdmén tehtdvin sekd talousarvion toteuttamiseen liittyvét teh-
tavit kahden eri jasenvaltion kansalliselle julkisen sektorin elimelle.

5. Kunkin 4 kohdassa tarkoitetun kansallisen julkisen sektorin elimen
on tdytettdvd seuraavat valintaperusteet:

a) sen on osoitettava, ettd silld on pitkdaikaista kokemusta laajamittai-
sen tietojarjestelmén hallinnoinnista;

b) silld on oltava pitkdaikaista kokemusta laajamittaisen tietojirjestel-
mén toiminta- ja turvallisuusvaatimuksista;

c¢) silld on oltava riittdvd ja kokenut henkildstd, jolla on viisumitieto-
jarjestelmdn edellyttimdin kansainvéliseen yhteistyGympéristodn so-
veltuva ammatti- ja kielitaito;

d

~

silld on oltava turvallinen ja viisumitietojdrjestelmélle varta vasten
rakennettu tilainfrastruktuuri, joka kykenee erityisesti tarjoamaan va-
rajérjestelmédn ja takaamaan laajamittaisten tietojédrjestelmien jatkuvan
toiminnan; ja

e) sen hallinnollisen ympéristén on oltava sellainen, ettd se voi suorittaa
tehtdvdnsd asianmukaisesti ja valttdd eturistiriidat.

6. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ennen 4
kohdassa tarkoitettua tehtdvien siirtdmistd ja sddnndllisin véliajoin teh-
tdvien siirron jdlkeen tehtéivien siirtoa koskevat edellytykset, tehtdvien
siirron tarkan laajuuden sekd elimet, joille tehtdvét siirretdén.

7. Mikéli komissio siirtdd 4 kohdan nojalla vastuualaansa kuuluvia
tehtdvid siirtymékautena, sen on varmistettava, ettd tehtdvien siirron
osalta noudatetaan tdysimadrdisesti perustamissopimuksessa miérityn
toimielinjérjestelmdan mukaisia rajoja. Sen on varmistettava erityisesti,
ettei tehtdvien siirto vaikuta haitallisesti yhteison lainsddddnnon nojalla
toimivien valvontajérjestelmien tehokkuuteen yhteisdjen tuomioistui-
men, tilintarkastustuomioistuimen tai Euroopan tietosuojavaltuutetun
osalta.

8. Viisumitietojdrjestelmdn operatiiviseen hallintoon kuuluvat kaikki
tehtdvit viisumitietojérjestelmén pitdmiseksi toiminnassa ympéri vuoro-
kauden seitsemdnd pdivanad viikossa tdmdn asetuksen mukaisesti sekd
erityisesti jdrjestelmin ylldpito ja tarpeellinen tekninen kehittdminen,
joilla varmistetaan, ettd jarjestelma toimii operationaalisesti tyydyttavalla
laadullisella tasolla, erityisesti kun on kyse konsuliedustustojen keskus-
tietokannasta tekemédin hakuun kéytetystd ajasta, jonka olisi oltava mah-
dollisimman lyhyt.

(") EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1. asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1525/2007 (EUVL L 343, 27.12.2007, s. 9).



02008R0767 — FI —29.12.2017 — 003.002 — 24

9. Asetuksessa (EY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (!) sdddettyjen Eu-
roopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien henkildstosdéntdjen 17 ar-
tiklan soveltamista rajoittamatta tietokantaa hallinnoivan viranomaisen
on sovellettava asianmukaisia vaitiolovelvollisuutta tai muita vastaavia
salassapitovelvollisuutta koskevia sdantdjd kaikkiin viisumitietojarjestel-
mén tietoja késitteleviin henkildstonsd jdseniin. Salassapitovelvollisuus
jatkuu vield senkin jilkeen, kun tdmid henkilostd jéttdd tehtdvénsd tai
toimensa tai sen tehtdvien hoito on pééttynyt.

27 artikla

Keskusviisumitietojirjestelmiin sijainti

Keskusviisumitietojérjestelmén péddkeskus, joka huolehtii teknisestd val-
vonnasta ja hallinnosta, sijaitsee Strasbourgissa (Ranska), ja keskusvii-
sumitietojérjestelmin varakeskus, joka voi huolehtia kaikista keskusvii-
sumitietojérjestelmin padkeskuksen toiminnoista, jos jarjestelméén tulee
vika, sijaitsee Sankt Johann im Pongaussa (Itdvalta).

28 artikla

Suhde kansallisiin jérjestelmiin

1. Viisumitietojirjestelmd liitetddn kunkin jdsenvaltion kansalliseen
jérjestelmdén asianomaisen jdsenvaltion kansallisen rajapinnan vélityk-
selld.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettdva kansallinen viranomainen, joka
myontdd 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuille toimivaltaisille viran-
omaisille pddsyn viisumitietojérjestelmdén ja liittdd kyseisen kansallisen
viranomaisen kansalliseen rajapintaan.

3. Kussakin jasenvaltiossa on kiytettdvd tietojen késittelyssd auto-
maattisia tietojenkdsittelyjarjestelmia.

4. Kukin jdsenvaltio on vastuussa:

a) kansallisen jarjestelmén kehittdmisestd ja/tai sen mukauttamisesta vii-
sumitietojérjestelmidn paatoksen 2004/512/EY 2 artiklan 2 kohdan
mukaisesti;

b) oman kansallisen jérjestelmdnséd organisoinnista, hallinnoinnista, toi-
minnasta ja ylldpidosta;

¢) hallinnoinnista ja jérjestelyistd, jotka liittyvét toimivaltaisten kansal-
listen viranomaisten asianmukaisesti valtuutetun henkildston padsyyn
viisumitietojérjestelmédn tdmén asetuksen mukaisesti, sekd henkilds-
tod ja sen profiileja koskevan luettelon laatimisesta ja ajan tasalla
pitdmisestd;

d) niiden kustannusten kattamisesta, jotka aiheutuvat kansallisista jér-
jestelmistd ja niiden liittimisestd kansalliseen rajapintaan, sekd kan-
sallisen rajapinnan ja kansallisen jérjestelmén viliseen tiedonsiir-
toinfrastruktuuriin liittyvistd investoinneista ja toimintakustannuksis-
ta.

5. Ennen kuin niiden viranomaisten, joilla on pdisy viisumitietojdr-
jestelméén, henkilstolle annetaan valtuudet késitelld viisumitietojarjes-
telméén tallennettuja tietoja, sen on saatava asianmukaista koulutusta
tietoturva- ja tietosuojasddnndistd ja tietoa asiaan liittyvistd rikoksista
ja seuraamuksista.

(") EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY, Euratom) N:o 337/2007 (EUVL L 90, 30.3.2007, s. 1).
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29 artikla

Vastuu tietojen kiytosti

1. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd tietoja késitellddn lain-
mukaisesti ja erityisesti, ettd vain asianmukaisesti valtuutetulla henkilos-
tolld on péddsy viisumitietojirjestelmédn tallennettuihin tietoihin tdmén
asetuksen mukaisten tehtdvien suorittamiseksi. Vastuussa olevan jésen-
valtion on varmistettava erityisesti, ettd

a) tiedot kerdtddn lainmukaisesti;
b) tiedot toimitetaan viisumitietojérjestelmain lainmukaisesti;

¢) tiedot ovat oikeita ja ajantasaisia silloin kun ne toimitetaan viisumi-
tietojdrjestelméén.

2. Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on varmistettava, ettd vii-
sumitietojérjestelmin toiminta on tdmén asetuksen ja sen 45 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen tdytdntoonpanoa koskevien sddntéjen mukaista.
Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on erityisesti:

a) toteutettava tarvittavat toimenpiteet keskusviisumitietojérjestelman
sekd sen ja kansallisten rajapintojen vélisen tiedonsiirtoinfrastruktuu-
rin turvallisuuden varmistamiseksi, tdméan kuitenkaan vaikuttamatta
kunkin jdsenvaltion vastuuseen;

b) varmistettava, ettd vain asianmukaisesti valtuutetulla henkildstolla on
péddsy viisumitietojdrjestelméén tallennettuihin tietoihin niiden tehtd-
vien suorittamiseksi, joista tietokantaa hallinnoiva viranomainen vas-
taa timén asetuksen mukaisesti.

3.  Tietokantaa hallinnoiva viranomaisen on tiedotettava 2 kohdan
mukaisesti toteuttamistaan toimenpiteistd Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja komissiolle.

30 artikla

Viisumitietojirjestelmin  tietojen  siilyttiminen  kansallisissa
tiedostoissa

1. Viisumitietojirjestelméstd perdisin olevia tietoja voidaan sdilyttdd
kansallisissa tiedostoissa ainoastaan silloin, kun se on yksittiistapauk-
sessa tarpeen viisumitietojirjestelmén tarkoitusten ja asiaan kuuluvien
sddanndsten mukaisesti, tietosuojasddnnokset mukaan lukien, ja ainoas-
taan niin kauan kuin se on kyseisessd yksittdistapauksessa tarpeen.

2. Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta jdsenvaltion oikeuteen sdilyttdd
kansallisessa tiedostoissaan tietoja, jotka kyseinen jdsenvaltio on tallen-
tanut viisumitietojarjestelmadn.

3. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan vastaista tietojen kdyttod pidetddn
vadrinkdyttond kunkin jdsenvaltion kansallisen lainsdddannon mukaisesti.

31 artikla

Tietojen vilittiminen kolmansille maille tai kansainvilisille
jarjestoille

1. Témin asetuksen nojalla viisumitietojarjestelméssd késiteltyja tie-
toja ei saa siirtdd kolmansiin maihin tai kansainvélisille jarjestdille eiké
saattaa niiden saataville.
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2. Edelld olevan 9 artiklan 4 alakohdan a, b, c, k ja m alakohdassa
tarkoitettuja tietoja voidaan 1 kohdasta poiketen siirtdd kolmansiin mai-
hin tai liitteessd mainituille kansainvilisille jarjestdille tai saattaa niiden
saataville, jos se on tarpeen yksittdisissd tapauksissa kolmansien maiden
kansalaisten henkil6llisyyden toteamiseksi, myds heiddn palauttamistaan
varten, mutta vain silld edellytykselld, ettd

a) komissio on tehnyt péddtoksen henkildtietojen riittdvastd suojasta ky-
seisessd kolmannessa maassa direktiivin 95/46/EY 25 artiklan 6 koh-
dan mukaisesti tai ettd yhteison ja kyseisen kolmannen maan vililld
on voimassa takaisinottosopimus tai ettd direktiivin 95/46/EY 26 ar-
tiklan 1 kohdan d alakohdan sdidnndksid sovelletaan;

b) kolmas maa tai kansainvélinen jérjestd lupaa kdyttdd tietoja vain
sithen tarkoitukseen, johon ne on annettu;

¢) siirretyt tiedot siirretdédn tai saatetaan saataville asianomaisten yhtei-
son oikeuden sddnndsten ja erityisesti takaisinottosopimusten ja tie-
dot siirtdneen tai ne saataville saattaneen jédsenvaltion kansallisen
lainsdddannon, tietosuojaa koskevat sddnnokset mukaan lukien, mu-
kaisesti; ja

d) tiedot viisumitietojérjestelmddn tallentanut yksi tai useampi jésenval-
tio on antanut suostumuksensa.

3. Tallaiset henkildtietojen siirrot kolmansiin maihin tai kansainvali-
sille jarjestoille eivdt vaikuta pakolaisten eivitkd kansainvilistd suojelua
pyytivien henkildiden oikeuksiin, erityisesti kun on kyse palauttamiski-
ellosta.

32 artikla

Tietoturva

1. Vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava tietojen turvalli-
suus ennen niiden siirtdmistd kansalliseen rajapintaan ja siirron aikana.
Kunkin jisenvaltion on varmistettava viisumitietojirjestelmastd saa-
miensa tietojen turvallisuus.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat kansallista jérjestel-
midnsd koskevat toimenpiteet, mukaan lukien tietoturvasuunnitelma,
joiden avulla

a) tiedot suojataan fyysisesti, muun muassa laatimalla varautumissuun-
nitelmia kriittisen infrastruktuurin suojaamiseksi;

b) estetdéin luvaton péddsy kansallisiin laitoksiin, joissa jdsenvaltio har-
joittaa viisumitietojdrjestelméin tavoitteiden mukaista toimintaa (lai-
toksiin pddsyn valvonta);

c) estetddn tietojen siirtdmisessd kéytettdvien vélineiden luvaton luke-
minen, jéljentdminen, muuttaminen tai poistaminen (tietovélineiden
valvonta);

d) estetddn tictojen luvaton sydttdminen ja tallennettujen tietojen luva-
ton tarkastaminen, muuttaminen tai poistaminen (tietojen sdilyttdmi-
sen valvonta);
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e) estetddn tietojen luvaton kisittely viisumitietojérjestelmédssé ja kési-
teltyjen tietojen luvaton muuttaminen tai poistaminen (tietojen késit-
telyn valvonta);

f) varmistetaan, ettd viisumitietojarjestelméddn péddsyyn valtuutettujen
henkildiden saatavilla ovat ainoastaan heiddn padsyd koskevan val-
tuutuksensa kattamat tiedot, ettd pddsyyn tarvitaan yksildlliset ja ai-
nutkertaiset kédyttdjatunnisteet ja ettd kayttdtila on luottamuksellinen
(tietojen kayton valvonta);

~

varmistetaan, ettd kaikki viranomaiset, joilla on péaédsy viisumitieto-
jérjestelmdén, luovat henkildille, joilla on valtuudet kdyttdd, tallentaa,
pdivittdd, poistaa ja hakea tietoja, profiilit, joissa esitetdén heiddn
tehtdvénsd ja vastuualueensa, ja saattavat ndima kayttdjaprofiilit pyyn-
nostd viipymaéttd 41 artiklassa tarkoitettujen kansallisten valvontavi-
ranomaisten kdyttoon (henkilostdprofiilit);

g

h

~

varmistetaan, ettd on mahdollista varmentaa ja maéiritelld, mille eli-
mille henkildtietoja voidaan siirtdd tiedonsiirtolaitteilla (tiedonsiirron
valvonta);

i) varmistetaan, etti voidaan tarkastaa ja mdidéritelld, mitd tietoja vii-
sumitietojérjestelmdssd on késitelty, milloin niitd on kasitelty, kuka
niitd on kisitellyt ja missa tarkoituksessa (tietojen tallentamisen val-
vonta);

j) estetddn erityisesti asianmukaista salaustekniikkaa kayttden henkil6-
tietojen luvaton lukeminen, jiljentiminen, muuttaminen tai poistami-
nen sind aikana, kun henkilGtictoja siirretddn viisumitietojérjestel-
midn ja sieltdi muualle taikka kuljetettaessa tietojen siirtimisessé
kaytettyjd vélineitd (kuljetuksen valvonta);

k) valvotaan tdssd kohdassa tarkoitettujen turvatoimien tehokkuutta ja
toteutetaan tarvittavat sisdiseen valvontaan liittyvét organisatoriset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tdtd asetusta noudatetaan (si-
sdinen valvonta).

3.  Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet 2 kohdassa sdddettyjen viisumitietojirjestelmédn toimintaa
koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien turvasuunnitel-
man hyviksyminen.

33 artikla

Korvausvastuu

1. Henkil6ll4 tai jésenvaltiolla, jolle on aiheutunut vahinkoa lainvas-
taisesta tietojenkdsittelystd tai jostain tdmédn asetuksen vastaisesta teosta,
on oikeus saada vahingosta vastuussa olevalta jdsenvaltiolta korvaus
aiheutuneesta vahingosta. Kyseinen jésenvaltio vapautuu tdstd vastuusta
osittain tai kokonaan, jos se osoittaa, ettei se ole vastuussa vahingon
aiheuttaneesta tapahtumasta.

2. Jos viisumitietojérjestelmalle aiheutuu vahinkoa siitd, ettei jokin
jésenvaltio ole noudattanut tdmin asetuksen mukaisia velvoitteitaan,
tdmé jésenvaltio on velvollinen korvaamaan tillaisen vahingon, paitsi
jos ja siltd osin kuin tietokantaa hallinnoiva viranomainen tai toinen
viisumitietojarjestelméén osallistuva jasenvaltio on jittdnyt toteuttamatta
kohtuulliset toimenpiteet vahingon syntymisen ehkdisemiseksi tai sen
vaikutusten rajoittamiseksi mahdollisimman vahiin.

3. Jasenvaltiota vastaan esitettyihin korvausvaatimuksiin, jotka kos-
kevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan vastaajana ole-
van jdsenvaltion kansallista lainsdddantoa.
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34 artikla

Tietojenkiisittelytapahtumien kirjaaminen

Ym3
1. Kunkin jdsenvaltion ja tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on
pidettdva kirjaa kaikista viisumitietojarjestelméssé toteutetuista tietojen-

kasittelytapahtumista. Kirjatuissa tiedoissa on mainittava

a) 6 artiklan 1 kohdassa sekd 15-22 artiklassa tarkoitettu tietojen kéyt-
totarkoitus;

b) kasittelyn paivimaidra ja kellonaika;
¢) 9-14 artiklassa tarkoitettu siirrettyjen tietojen luonne;

d) 15 artiklan 2 kohdassa, 17 artiklassa, 18 artiklan 1 ja 6 kohdassa,
19 artiklan 1 kohdassa, 19 a artiklan 2 ja 4 kohdassa, 20 artiklan 1
kohdassa, 21 artiklan 1 kohdassa ja 22 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tuissa hauissa kidytettyjen tietojen luonne; sekd

e) tietoja tallentavan ja niitd hakevan viranomaisen nimi.

Lisdksi kunkin jdsenvaltion on pidettdvéd kirjaa henkil6istd, joilla on
asianmukainen lupa tallentaa tai hakea tietoja.

la. Edelld 17 a artiklassa lueteltujen tapahtumien osalta jokaisesta
viisumitietojdrjestelméssd ja rajanylitystietojarjestelméssd toteutetusta
tietojenkésittelytapahtumasta on pidettivd kirjaa tdmén artiklan sekd
asetuksen (EU) 2017/2226 46 artiklan mukaisesti.

2. Téllaisia kirjattuja tietoja saa kéyttdd ainoastaan tietosuojaan liit-
tyvédn tietojenkésittelyn luvallisuuden valvontaan seké tietoturvallisuu-
den varmistamiseen. Kirjatut tiedot on suojattava asianmukaisesti niiden
luvattoman kéyton estdmiseksi ja ne on tuhottava vuoden kuluttua 23 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdilytysajan paattymisestd, jollei niitd tar-
vita jo aloitetuissa arviointimenettelyissa.

35 artikla
Sisdinen valvonta
Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen viranomainen, jolla on
oikeus kéyttdd viisumitietojdrjestelmén tietoja, toteuttaa timén asetuksen

noudattamisen edellyttimit toimenpiteet ja tekee tarvittaessa yhteistyotéd
kansallisen valvontaviranomaisen kanssa.

36 artikla
Seuraamukset
Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd viisumitietojérjestelmén tietojen vadrinkdyttdminen on ran-
gaistavaa seuraamuksin, kansallisen lainsdddénnon mukaiset hallinnolli-

set ja/tai rikosoikeudelliset seuraamukset mukaan lukien, ja ettd seuraa-
mukset ovat tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

VI LUKU
TIETOSUOJAA KOSKEVAT OIKEUDET JA NIIDEN VALVONTA

37 artikla

Tiedonsaantioikeus

1. Vastuussa olevan jdsenvaltion on ilmoitettava hakijoille ja 9 artik-
lan 4 alakohdan f alakohdassa tarkoitetuille henkildille seuraavat tiedot:



02008R0767 — FI —29.12.2017 — 003.002 — 29

a) 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu rekisterinpitéjé ja sen yhteystiedot;

b) tarkoitus, johon tietoja kéytetddn viisumitietojérjestelmissa;

¢) tietojen vastaanottajien ryhmait, mukaan lukien 3 artiklassa tarkoitetut
viranomaiset;

d) tietojen sdilyttdmisaika;

e) se, ettd tietojen tallentaminen on pakollista hakemuksen késittelyé
varten;

f) hakijan oikeus tutustua itseddn koskeviin tietoihin ja oikeus pyytéa,
ettd heitd koskevat virheelliset tiedot oikaistaan tai ettd heitd koske-
vat lainvastaisesti kasitellyt tiedot poistetaan, mukaan lukien oikeus
saada tietoa edelld mainittujen oikeuksien kéyttdd koskevista menet-
telyistd ja niiden 41 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
valvontaviranomaisten yhteystiedot, jotka késittelevdt henkilGtieto-
suojaa koskevia vaatimuksia.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on ilmoitettava kirjallisesti
hakijalle, kun 9 artiklan 4, 5 ja 6 alakohdassa tarkoitetut hakemuslo-
makkeen tiedot, valokuva ja sormenjéljet tallennetaan.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on annettava 9 artiklan 4 ala-
kohdan f alakohdassa tarkoitetuille henkildille lomakkeilla, jotka ndiden
on allekirjoitettava osoitukseksi siitd, ettd he ovat kutsuneet hakijan ja
sitoutuneet huolehtimaan timén ylldpidosta ja majoituksesta.

Jos nididen henkildiden allekirjoittamaa lomaketta ei ole, tiedot on il-
moitettava direktiivin 95/46/EY 11 artiklan mukaisesti.

38 artikla

Oikeus tutustua tietoihin sekii oikaista ja poistaa ne

1. Kenelld tahansa on oikeus saada tietoonsa viisumitietojérjestel-
méén tallennetut itsedén koskevat tiedot ja tiedot viisumitietojdrjestel-
miédn siirtdnyt jdsenvaltio, timén rajoittamatta velvollisuutta ilmoittaa
muita tietoja direktiivin 95/46/EY 12 artiklan a kohdan mukaisesti.
Ainoastaan jdsenvaltio voi antaa luvan tutustua tietoihin. Kunkin jésen-
valtion on kirjattava téllaista lupaa koskevat pyynnét.

2. Kuka tahansa voi pyytdd, ettd hintd koskevat virheelliset tiedot
oikaistaan ja ettd lainvastaisesti tallennetut tiedot poistetaan. Vastuussa
olevan jdsenvaltion on omien lakiensa, asetustensa ja menettelyjensd
mukaisesti mahdollisimman pian oikaistava tiedot tai poistettava ne.

3. Jos 2 kohdassa sdddetty pyyntd esitetddn muulle kuin vastuussa
olevalle jdsenvaltiolle, on sen jdsenvaltion viranomaisten, jolle pyyntd
on esitetty, otettava yhteyttd vastuussa olevan jasenvaltion viranomaisiin
14 pédivan kuluessa. Vastuussa olevan jédsenvaltion on kuukauden kulu-
essa tarkistettava tietojen oikeellisuus ja se, onko niiden kaisittely vii-
sumitietojérjestelmissd tapahtunut lainmukaisesti.
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4. Jos viisumitietojdrjestelmaissd olevat tiedot osoittautuvat virheelli-
siksi tai jos ne on tallennettu lainvastaisesti, vastuussa olevan jdsenval-
tion on oikaistava tiedot tai poistettava ne 24 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti. Vastuussa olevan jdsenvaltion on ilmoitettava viipyméttd asian-
omaiselle henkildlle kirjallisesti hdntd koskevien tietojen oikaisusta tai
niiden poistamisesta.

5. Jos vastuussa oleva jdsenvaltio ei ole samaa mieltd siitd, ettd vii-
sumitietojérjestelmdéin tallennetut tiedot ovat virheellisid tai ettd ne on
tallennettu lainvastaisesti, sen on annettava asianomaiselle henkildlle
viipyméttd kirjallinen selvitys siitd, miksi se ei aio oikaista tai poistaa
héntd koskevia tietoja.

6.  Vastuussa olevan jdsenvaltion on ilmoitettava asianomaiselle hen-
kilolle myds siitd, mitd toimenpiteitd hidn voi toteuttaa, jollei hdn hy-
viksy saamaansa selvitystd. Ilmoitukseen on sisdllytettiva tiedot siité,
miten voi panna vireille kanteen tai tehdé kantelun kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille tai tuomioistuimille, sekd avusta, jota on
saatavilla muun muassa 41 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilta kansallisilta
valvontaviranomaisilta kyseisen jasenvaltion lakien, asetusten ja menet-
telyjen mukaisesti.

39 artikla

Tietosuojaa koskevien oikeuksien varmistamista koskeva yhteistyo

1. Jésenvaltioiden on tehtdvé aktiivisesti yhteistyotd 38 artiklan 2, 3
ja 4 kohdassa sdéddettyjen oikeuksien toteuttamiseksi.

2. Kansallisen valvontaviranomaisen on kussakin jdsenvaltiossa
pyynndstd autettava ja neuvottava asianomaista henkil6d hinen kayttdes-
sddn oikeuttaan oikaista tai poistaa itseddn koskevia tietoja direktiivin
95/46/EY 28 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

3. Tiedot siirtdneen jdsenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen ja
niiden jdsenvaltioiden, jolle pyyntd on tehty, kansallisten valvontaviran-
omaisten on tehtdvd titd varten yhteistyota.

40 artikla

Oikeuskeinot

1. Kenelld tahansa on oltava kussakin jdsenvaltiossa oikeus panna
vireille kanne tai tehdd kantelu sen jdsenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille tai toimivaltaiselle tuomioistuimelle, joka on evdnnyt héneltd
38 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdédetyn oikeuden tutustua itsedén koskeviin
tietoihin tai oikaista niitd tai poistaa ne.

2. Edelld 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen kansallisten valvonta-
viranomaisten on avustettava asianomaista henkilod asian koko késitte-
lyn ajan.
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41 artikla

Kansallisen valvontaviranomaisen harjoittama valvonta

1. Kussakin jidsenvaltiossa nimetyn yhden tai useamman viranomai-
sen, jolla on direktiivin 95/46/EY 28 artiklassa tarkoitetut valtuudet, on
valvottava riippumattomasti 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henki-
I6tietojen kasittelyn lainmukaisuutta asianomaisessa jédsenvaltiossa, mu-
kaan luettuna ndiden tietojen siirtiminen viisumitietojirjestelmdin ja
siitd pois.

2. Kansallisen valvontaviranomaisen on varmistettava, ettd kansalli-
sessa jdrjestelmissd tapahtunut tietojenkdsittely tarkastetaan véhintddn
joka neljds vuosi asiaankuuluvien kansainvilisten tarkastuskaytantdjen
mukaisesti.

3. Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kansallisella valvonta-
viranomaisella on riittdvit voimavarat sille timén asetuksen nojalla an-
nettujen tehtdvien hoitamiseksi.

4. Kunkin jésenvaltion on nimettdva viisumitietojérjestelmassi tapah-
tuvaa henkildtietojen kisittelyd varten viranomainen, joka toimii direk-
tiivin 95/46/EY 2 artiklan d alakohdassa tarkoitettuna rekisterinpitdjani
ja jolle on keskitetty vastuu kyseisen jdsenvaltion tietojen késittelysta.
Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava tdtd viranomaista koskevat tiedot
komissiolle.

5. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava kansallisille valvontaviran-
omaisille ndiden pyytdmat tiedot ja erityisesti ilmoitettava niille 28 artik-
lan ja 29 artiklan 1 kohdan mukaisista toimista sekd annettava niille
padsy 28 artiklan 4 kohdan c alakohdassa mainittuihin luetteloihin ja
34 artiklan mukaisesti kirjattuihin tietoihin ja pddsy milloin tahansa
kaikkiin toimitiloihinsa.

42 artikla

Euroopan tietosuojavaltuutetun harjoittama valvonta

1. Euroopan tietosuojavaltuutettu valvoo, ettd tietokantaa hallinnoiva
viranomainen kisittelee henkil6tietoja tdmén asetuksen mukaisesti. Ase-
tuksen (EY) N:o 45/2001 46 ja 47 artiklassa tarkoitettuja tehtdvid ja
toimivaltaa sovelletaan vastaavasti.

2. Euroopan tietosuojavaltuutettu varmistaa, ettd tietokantaa hallin-
noivan viranomaisen suorittama henkiltietojen kasittely tarkastetaan
véahintddn joka neljds vuosi asiaankuuluvien kansainvilisten tarkastus-
kdytantéjen mukaisesti. Tarkastusta koskeva selvitys toimitetaan Euroo-
pan parlamentille, neuvostolle, tietokantaa hallinnoivalle viranomaiselle,
komissiolle ja kansallisille valvontaviranomaisille. Tietokantaa hallinnoi-
valle viranomaiselle on annettava tilaisuus esittdd huomautuksia ennen
selvityksen hyvéksymista.

3.  Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on toimitettava Euroopan
tietosuojavaltuutetun pyytidmét tiedot ja myonnettdvéd hinelle oikeus tu-
tustua kaikkiin 34 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin asiakirjoihin ja
kirjaustietoihin sekd annettava hédnelle milloin tahansa pddsy kaikkiin
toimitiloihinsa.
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43 artikla

Kansallisten valvontaviranomaisten ja Euroopan tietosuojavaltu-
utetun yhteistyo

1.  Kansallisten valvontaviranomaisten ja Euroopan tietosuojavaltuu-
tetun on toimivaltansa puitteissa tehtidva aktiivisesti yhteistyotd hoitaes-
saan tehtdviddn ja varmistettava viisumitietojirjestelmén ja kansallisten
jéarjestelmien yhteensovitettu valvonta.

2. Niiden on tarpeen mukaan toimivaltansa rajoissa vaihdettava
asiaankuuluvia tietoja, avustettava toisiaan tarkastusten ja tutkimusten
suorittamisessa, tarkasteltava timén asetuksen tulkintaan tai soveltami-
seen liittyvid vaikeuksia, tutkittava riippumattomaan valvontaan tai re-
kisterdidyn oikeuksien kéyttoon liittyvid ongelmia, laadittava yhdenmu-
kaisia ehdotuksia ongelmien yhdessd ratkaisemiseksi sekd edistettdvd
tietoisuutta tietosuojaoikeuksista.

3. Kansalliset valvontaviranomaiset ja Euroopan tietosuojavaltuutettu
kokoontuvat titd tarkoitusta varten vdhintddan kaksi kertaa vuodessa.
Euroopan tietosuojavaltuutettu vastaa ndiden kokousten kustannuksista
ja jarjestelyistd. Ensimmadisessd kokouksessa hyvéksytddn tyodjarjestys.
Uusia tyomenetelmid kehitetdén tarvittaessa yhteisesti.

4. Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja tietokantaa
hallinnoivalle viranomaiselle toimitetaan joka toinen vuosi yhteinen toi-
mintakertomus. Kertomukseen siséllytetddn kunkin jésenvaltion kansal-
lisen valvontaviranomaisen laatima kyseistd jdsenvaltiota koskeva luku.

44 artikla

Tietosuoja siirtyméikauden aikana

Jos komissio siirtymdkauden aikana siirtdd tehtdvinsid timén asetuksen
26 artiklan 4 kohdan mukaisesti yhdelle tai useammalle muulle elimelle,
se varmistaa, ettd Euroopan tietosuojavaltuutetulla on oikeus ja mahdol-
lisuus suorittaa tehtivdnsd tdysipainoisesti ja ettd tietosuojavaltuutettu
voi myds tehdd tarkastuksia paikan pailld ja kayttdd kaikkia muita
asetuksen (EY) N:o 45/2001 47 artiklan nojalla Euroopan tietosuojaval-
tuutetulle annettuja valtuuksia.

VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

45 artikla

Komission toimesta tapahtuva tiytintéonpano

1. Komissio toteuttaa keskusviisumitietojdrjestelmén, kunkin jésen-
valtion kansallisen rajapinnan sekd keskusviisumitietojdrjestelmén ja
kansallisten rajapintojen vilisen tiedonsiirtoinfrastruktuurin, mukaan lu-
kien 5 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen biometristen tie-
tojen késittelyyn tarvittavat toiminnot, mahdollisimman pian timéin ase-
tuksen tultua voimaan.
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2. Keskusviisumitietojdrjestelmén, kunkin jdsenvaltion kansallisen ra-
japinnan sekd keskusviisumitietojarjestelmén ja kansallisten rajapintojen
vilisen tiedonsiirtoinfrastruktuurin teknisen toteutuksen edellyttimista,
erityisesti seuraavia asioita koskevista toimenpiteistd péaétetdan 49 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen:

a) tietojen tallentaminen ja hakemusten linkittdminen 8 artiklan mukai-
sesti;

b) tietoihin tutustuminen 15 artiklan ja 17-22 artiklan mukaisesti,

c) tietojen muuttaminen, poistaminen ja poistaminen ennen méaéirdaikaa
23-25 artiklan mukaisesti;

d) kirjattujen tietojen sdilyttdminen ja niihin tutustuminen 34 artiklan
mukaisesti;

e) 16 artiklassa tarkoitettu kuulemisjérjestely ja siihen liittyvdt menet-
telyt.

46 artikla

Schengenin konsultointiverkoston teknisten toimintojen integrointi

Kun kaikki tdmén asetuksen voimaan tullessa Schengenin konsultointi-
verkostoa kéyttivit jasenvaltiot ovat Schengenin yleissopimuksen 17 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittaneet toteuttaneensa oikeudelliset ja
tekniset jarjestelyt viisumitietojdrjestelman kayttdmiseksi keskusviisumi-
viranomaisten vilisiin viisumihakemuksia koskeviin tiedusteluihin, 16 ar-
tiklassa tarkoitettu kuulemisjdrjestely korvaa Schengenin konsultointi-
verkoston ajankohtana, joka maératdan 49 artiklan 3 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen.

47 artikla

Tietojensiirron aloittaminen

Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle, kun se on toteuttanut
tarvittavat tekniset ja oikeudelliset jarjestelyt 5 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettujen tietojen siirtdmiseksi keskusviisumitietojdrjestelmién kansal-
lisen rajapinnan viélityksella.

48 artikla

Kiyttoonotto

1.  Komissio mddrdd pédivén, jona viisumitietojarjestelmé otetaan kéyt-
toon, kun

a) 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd on péitetty;

b) komissio on ilmoittanut, ettd sen yhdessd jasenvaltioiden kanssa suo-
rittama viisumitietojérjestelmdn kattava testaus on saatettu onnistu-
neesti paitdkseen;
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¢) jésenvaltiot ovat teknisten jdrjestelyjen validoinnin jéilkeen ilmoitta-
neet komissiolle toteuttaneensa tarvittavat tekniset ja oikeudelliset
jéarjestelyt 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen kerddmiseksi
ja siirtdmiseksi viisumitietojarjestelmién 4 kohdan mukaisesti maa-
ritellyn ensimmdisen alueen kaikkien hakemusten osalta, mukaan
lukien jérjestelyt tietojen kerdamiseksi ja/tai siirtdmiseksi toisen ji-
senvaltion puolesta.

2. Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti suoritetun testauksen tulokset.

3. Jokaisen muun alueen osalta komissio mdédrdd pdivén, jona 5 artik-
lan 1 kohdan mukaisten tietojen siirtdiminen tulee pakolliseksi, kun ja-
senvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle toteuttaneensa tarvittavat tekni-
set ja oikeudelliset jarjestelyt 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
kerdadmiseksi ja siirtdimiseksi viisumitietojirjestelmddn kyseisen alueen
kaikkien hakemusten osalta, mukaan lukien jérjestelyt tietojen keréa-
miseksi ja/tai siirtdmiseksi toisen jdsenvaltion puolesta. Ennen tétd péi-
vad kukin jdsenvaltio voi ottaa viisumitietojérjestelméin kdytt6on ndiden
alueiden osalta heti kun se on ilmoittanut komissiolle toteuttaneensa
tarvittavat tekniset ja oikeudelliset jirjestelyt ainakin 5 artiklan 1 kohdan
a ja b alakohdassa tarkoitettujen tietojen kerddmiseksi ja siirtdmiseksi
viisumitietojirjestelmaan.

4. Edelld 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut alueet méaéritellddn 49 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Alueiden maédrittelyssd
kdytettdvid perusteita ovat laittoman maahanmuuton todennékdisyys, ja-
senvaltioiden sisdiseen turvallisuuteen kohdistuvat uhat ja mahdollisuus
kerdtd biometrisid tunnistetictoja alueen kaikilta paikkakunnilta.

5. Komissio julkaisee kutakin aluetta koskevat kdyttoonottopdivat
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

6.  Yksikddn jdsenvaltio ei saa tutustua muiden jdsenvaltioiden vii-
sumitietojdrjestelmddn toimittamiin tietoihin ennen kuin se tai sitd edus-
tava jasenvaltio on aloittanut tietojen tallentamisen 1 ja 3 kohdan mu-
kaisesti.

49 artikla

Komitea
1. Komissiota avustaa toisen sukupolven Schengenin tietojérjestel-
min (SIS II) perustamisesta, toiminnasta ja kdytostd 20 pdivdnd joulu-

kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1987/2006 (') 51 artiklan 1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtdksen 1999/468/EY 4
ja 7 artiklaa.

Péadtoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa sdddetty méédrdaika vah-
vistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

() EUVL L 381, 28.12.20006, s. 4.
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3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtdksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetty médrdaika vah-
vistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

50 artikla

Seuranta ja arviointi

1. Tietokantaa hallinnoiva viranomainen varmistaa, ettd kdytettdvissa
on menetelmid, joiden avulla voidaan arvioida viisumitietojérjestelmén
toimintaa suhteessa tuloksia, kustannustehokkuutta, tietoturvaa ja palve-
lujen laatua koskeviin tavoitteisiin.

2.  Tietokantaa hallinnoivalla viranomaisella on oltava teknistd yllépi-
toa varten kdytOssddn tarvittavat tiedot viisumitietojirjestelmésséd suori-
tetusta tietojenkdsittelysta.

3. Kahden vuoden kuluttua viisumitietojérjestelmén kayttoonotosta ja
sen jilkeen kahden vuoden vilein tietokantaa hallinnoiva viranomainen
antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle kertomuksen
viisumitietojarjestelmén teknisestd toiminnasta ja toimintavarmuudesta.

4. Kolmen vuoden kuluttua viisumitietojérjestelman kayttoonotosta ja
tdmén jilkeen neljan vuoden vilein komissio laatii viisumitietojarjestel-
mén toiminnasta yleisarvioinnin. Yleisarvioinnissa tarkastellaan tuloksia
suhteessa asetettuihin tavoitteisiin sekd arvioidaan toiminnan perustana
olevien periaatteiden pétevyyttd, timin asetuksen soveltamista viisumi-
tietojdrjestelmddn, viisumitietojdrjestelmin toimintavarmuutta, 31 artik-
lassa tarkoitettujen sddnndsten kayttdd ja tulevan toiminnan edellytyksid.
Komissio toimittaa arviointikertomuksen Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle.

5. Komissio antaa ennen 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen maéa-
rdaikojen padttymistd kertomuksen sormenjélkien kéytdssd ulkorajoilla
saavutetusta teknisestd edistyksestd ja sen vaikutuksista hakujen kestoon
kdytettdessd viisumitarran sarjanumeroa yhdessd viisuminhaltijan sor-
menjilkien varmentamisen kanssa, mukaan lukien tiedot siité, sisdltyyko
téllaisen haun ennakoituun kestoon kohtuutonta odottelua rajanylitys-
paikoilla. Komissio toimittaa arvioinnin Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi arvioinnin perusteella
pyytdd komissiota tarvittaessa ehdottamaan asiamukaisia muutoksia ta-
hén asetukseen.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava tietokantaa hallinnoivalle viran-
omaiselle ja komissiolle 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen kertomusten
laatimiseen tarvittavat tiedot.

7.  Tietokantaa hallinnoivan viranomaisen on toimitettava komissiolle
4 kohdassa tarkoitettujen yleisarviointien laatimiseen tarvittavat tiedot.

8.  Komissio vastaa tietokantaa hallinnoivan viranomaisen toiminnan
aloittamista edeltivin siirtymdkauden ajan 3 kohdassa tarkoitettujen ker-
tomusten laatimisesta ja toimittamisesta.



02008R0767 — FI —29.12.2017 — 003.002 — 36

51 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1.  Témaé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivéni sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta paivista alka-
en.

3. Edelld 26, 27, 32 ja 45 artiklaa, 48 artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa ja
49 artiklaa sovelletaan 2 péivéstd syyskuuta 2008.

4. Edelld 26 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuna siirtyméikautena tdssé
asetuksessa olevat viittaukset tietokantaa hallinnoivaan viranomaiseen
on ymmarrettdva viittauksiksi komissioon.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan jésenvaltioissa Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukai-
sesti.
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LITE

Luettelo 31 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista kansainviilisistii jirjestoisti
1. YK:n erityisjérjestot (kuten UNHCR).
2. Kansainvilinen siirtolaisuusjarjestd (IOM).

3. Punaisen ristin kansainvélinen komitea.



